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Ned.

NOTE COLLECTIVE

des Représentants des Puissances de UEntente adressée au Gouvernement Hellénique

Dlordré de leurs’ Gouvernements, Jes Ministies de FRANGE, de GBANDE- _
BRETA GNE, ¢ JTALIE el de RUSSIE ont I'honneur de porter ce qui suit & la

connalssanoe du Gouvernement Hellénigue :

Les dvénements récents ' Athénes ont prouvé d’une ‘maniére concluante, que ni
le Ro1 ni le Gouvermement Grec, ne sont d’une autorité suffisante sur 'Armée
G1ecque pour pouvoir empécher celle-ci de devenir une menace pour la paix et
pour la sécurite des Armées Allides en Macédoine.

Dans ces conditlons, les Gouvernements Alliés se trouvent obligés, afin de ga-
ranitir leurs forces contre une attagque, d’exiger l'exécution imumédiate des déplace-
ments de troupes ct de matériel de guerre, indiqués dans la- Note technique ci-an-
nexée. Ces déplacements devront commencer dans les vingt-quatre heures et étre
menés aussi rapidement que possible. En outre, tout mouvement de troupes et de
| matérie] de guerre vers le nord sera immédiatement arrété,

Dans le cas ot le Gouvernement Grec ne se rendrait pas a ces deux demandes

les Alliés estiment gu’une pareille attitude const1tue1a1t un acte d’hostilité &
leur égard, '

Les soussignés ont reeu Uordre de quitter la Gréce avec le personnel de leurs
Légatious, si, & P'expiration d’un délai de vingt-quatre heures A partir de la remise
de la présente communication, ils n’ont Pas regu Pacceptation pure et simple du
Gouvernement Royal.

Lie blocus des cOtes grecques sera maintenun jusqu'a ce que le Gouve1ne1nent
Grec ait accordé une entiére réparation pour la récente attaque faite sans p1ovoca—‘
tion par les forces grecques contre les troupes. allices a -Athénes, et jusqu'a ce que
des garanties satisfaisantes pour Vavenir sment données.

Az'hénes, le 1/14 Décembre 1916

. GUILLEMIN,  HLLIOT, BOSDARI, DEMIDOFE
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Ne 2.

CIRCULAIRE

du Gouvernement IHellénigue aux. Ldgalions de Gréce & Paris,

Londres, Pélrograd el Rome.

Ne 9688
| Athénes, le 29 Novembre 1916

Les malhetureux événements qui se sont déroulds le 1 Décembre ont amené
dans la nuit de ce méme jour a une négociation entre le Gouvernement Royal et
- les Représentants a2 Athénes des Puissances Allides qm a pu etablir un accord au
sujet de Pexécution de la Note adressée le 16 Novembre par 1'Amiral Dartige du
Fournet. Bien que, par cetfe entente, les Gotuvernements alliés aient obtenu satisfa-
ction dans la partie essentielle de leurs demandes et sans qu’une nouvelle demmands
quelconque ait été préalablement adressée an Gouvernement Royal, un blocus de la
Grece a été decrété par PAmiral et son application comwmenga déjd il y a quelques
jours. '

Le Gouvernement Royal ignore encore tant le caractére que le but de ce
“blocus. Mais il est persuadé, que les graves conséquences pour la vie économique
du pays et méme pour 'existence de ses habitants n'échappent pas aux Pnissances,
comitie elles se rendent certainement compte de l'inquiétude qui ne peut plus- tar-
der 4 se manifester dans Popinion publique par suite d’une mesure de pareilie
gravité, - |

Cette mesure parait d’autant plus mJusufmble que la Gréce a pu, depu1s le
commencentent dé la crise européenne, préter 4 I'Entente un appui appréciable
ddans sa lautte et que tout récemment encore, commie A maintes occasions par le
passé, la Gréce a donné les assurances les plus solennelles, confirmées par des
preuves éclatantes, de vouloir garder vis-a-vis des Puissances une neutralité bien-
‘veillante, et de ne jamalis songer 3 se départir de cette attitnde. Nous n’avons pa_s‘
besoin d’ajouter une fois de plus que le. Gouvernement Royal déplore le sang des
marins appartenant aux flottes alliées, qui a pu tremper le sol gree, tout autant
que le sang de ses propres soldats. 3

Pour fournir un nouveau témoignage de sa sincérité et de ses dispositions ami-
cales le Gouvernement Royal s'est décideé, sans méme attendre les explications 'qui
certainement ne manqueront pas de lui étre données de la part des Puissances, &
s'adresser aux Gouvernements alliés, désireux de mettre définitivement un terme
aux fAcheux malentendus qui paraissent encore subsister. Comme il suppose, que:
les mesures coercitives prises par Jes Puissances ont leur cause dans'les événements
du 1° Décembre, 1l vient proposer gu'une commission d’enquéte mixte, constituée:
selon la Convention de la Haye, soit nommée, atin d’établir les responsabilités du
conflit survenu entre les maring des flottes allies et les troupes du Royaume. Dans



le cas ol la Commission statuerait qu'il en Tncombe la. fadte au Gouvernement
Royal celui-ci déclare d’avance &tre prét 4 donmer aux Puissances une satisfaction
ntorale appropriée-qui, sans- toucher & sa dignité, serait fixée d'un commun ac-
-cord, et de -dédommager pleinement, également  syr commun -accord, les vietimes
du. malheureux incident, Dans le cas contraire il est: persuadé que les. Pu1ssanccs. ne
. lui refuseront pas justice.

Vous prie donner lecture de ma dépéche au Ministre des Affaires Jtrangeres
et lui laisser copie. ' -

(signé) ZALOCOSTAS

(N.) A Gt cbmmuniquée aux Représeﬁtants des’ Pu'issances de PEntente & Athénes.

No 3.

-NOTE RESPON SIVE

b

du Mmzstm dles Affazres Etrangéres
avux Ministres de France, &'Angleterre, d'Italie ¢t de Russie.

a

N g9731.
Athénes, le 2 Décembre 1916,

Le Ministre des Affaires Etrangéres de S. M. Hellénique a eu 'honneur de
recevoir la Note en date d’hier que L. L. E. E. Messieurs les Ministres de France,
de Grande-Bretagne, d’Ita,he et de Russie ont bien voulu adresser au Gouver-
nement Royal. '

Désireux de.donner une fois de plus une premve manifeste des sentiments de
sincére amitié dont il n'a cessé d’étre animé vis-i-vis des Pujssances, le. Gouver-
nement Royal accéde au-deux demandes y contenues. |

1l a déja donné Pordre afin que les déplacements de troupes et de matenel de
guerre indiqués ddns la note technique annexée & 'Ultimatum des Puissances com-
mencent dés aujoyrd’hui et soient menés aussi rapidement que possible, conformé-
ment A la sus-dite fiote technique. Un mouvement de troupes vets le nord n’a pas
et lieu. Tout trangport de matériel de guerre vers cette direction sera immédiate-
ment arrété, -

- Quant 3 la question de répamtzon pour les incidents ma]heureux survenus, con-
'tre -toute attente, le 1 Décembre entre les troupes allies et les forces grecques,
tout en se référant.aux déclarations qu'il a formulées dans son memorandum en
date d'avant-hier . et qui témoignent déja de sa meilleure. volonté de procéder 2



toute satisfaction égitime, le Gouvernement Royal exprime l'espoir, que les Puis-
sances de I'Entente voudront bien reconsidérer leur décision de continuer le blocus
contre les.cotes et les iles grecques, qui pése sur- les rapports entre les Gouverne-
ments Alliés et Ja Gréce et impressionne Uopinion publique du pays, et se persuader
que la meilleure garantie, afin que tout mdlentendu soit écarté & 'avenir, est
acquise par le ferme et le plus sincére désir du Gouvernement Royal et du peuple
grec de voir an plus tét confirmées les excellentes relations traditionnelles vis-a-vis
des quatre Puissances et une étroite amitié basée sur la confiance réciproque.

(sign¢) .  ZALOCOSTAS

No 4,
NOTE
das Minisires de IFrance, de Grande-Bretagne el de I?-1¢ssic,

~au Ministére des Affazfreq Eiy angeres

. Les soussignés Ministres de France, de Grande-Breiagne et de Russxe, Repré-
sentants des Pu1ssa.nces garantes de la Grece, ayant pris acte avec satisfaction de
la’ réponse qui a été fajte & leur communication du 1]r4 Décembre 1916, ont I'llon-
neur de présenter au Gouvernement Hellénique, d’ordre de-leurs Gouvernements
les demandes suivantes de garantie et de réparation, qui étaient prévues dans le
dernier alinéa de ladite communication. '

- Garanties,

1. Les forees grecques dans la Gréce continentale, en Eubée et en général dans
tous les territoires situés en debors. du Péloponese seront réduites aur nombre
d’hommes strictement nécessaire pour le service d’ordre et de police. Tout l'ar- .
mewment et les munitions.en excédent de ce qui correspondra a cet effectif seront
transportées dans le Péloponése, ainsi que toutes les mitraillenses et toute I'artil-
lerie de l'armée grecque avec leurs munitious, de telle facon qu'une fois ces trans-
ports effectnés il ne restera plus en dehors du Péloponése ni canons, ni’ mitrailleu-
ses, ni. matériel de mobilisation. Les détails d’exécution seront réglés d'un com-
imun accord ausitdét que le Gouvernement Hellénique aura accepté, en pnnmpe ces
deplacements de troupe et de matériel.

La situation militaire ainsi établie sera maintenie aussi longtemps que les
Gouvernements Alliés le'jugeront nécessaire, sous la surveillance de délégués spé-
ciaux accrédités par eux a cet effet auprés des autorités grecques.

2. Interdiction ‘de toute réunion et de tout rassemblement de réservistes en



Grece, au Nord de PIsthme de Cotinthe, application rigoureuse de 'interdiction a
tout civil de porter des armes,

3- Rétablissement des divers Controles Alliés, sous une forme qui sera détermi-
née d’accord avec le Gouvernement Hellénigue, afin de les rendre aussi peu gé-
nants ue possible. -

Réparations.

4. Toutes les personnes actuellement détenues soit pour raisons politiques soit
sous Pmmculpation de haute trahisomn, complot, sédition ou faits connexes seront int-
médiatement relachées Celles gui auront injustement souffert par swile des événe-
ments du 1er et.du 2 Décembre (n.s) et de jours suivants seront indemnisées, oprés
wune enguéte effectude d'accord entre le (‘omrw"nem@nt Hellénique ot les trois Gouver-
nements Alliés.

5. Le Commandant du 1°° Corps d’Armée sera destitué, & moins que le Gou-
vernement Royal n’établisse, 2 la satisfaction des Gouvernements Alliés, que cette
mesure doit étre appliquée 4 un autre officier Général, auquel incomberait la res-
ponsabilité des ordres donnés le 1 Décembre. |

'6. Le Gouvernement Hellénique présentera des excuses formelies.aux Ministres
A]hes, et les drapeaux anglats, frangais, italien et russe seront solennellement sa-
Iués sur une place publique d’Athénes en présence de la garnison tassemblée.

En méme temps les Ministres soussignés sont chargés par leurs Gouvernements
de rappeler au Gouvernement Hellénique que des nécessités militaires pourront les
amener prochainement & débarquer des troupes a Itéa pour les dmger sur Salo-
fiique par le chemin de fer de Larissa. -

Les Puissances Garantes informent le Gouverniement Hellénique qu’elles sg ré-
servent pleine liberté d'action dans le cas ot l'attitude du Gouvernement de S. M.
Je Roi des Hellénes leur donnerait de nouveau sujets de plainte.

De leutr coté, elles prennent envers le Gouvernement Hellénique 'engagement
formel de ne pas permettre aux forces armées du Gouvernement de la Défense Na-
tionale de profiter du retrait des troupes Royales de la Thessalie et de PEpire
pout franchir la zone negtre établie d'accord avee le Gouvernement Hellénique.

En portant ce qui précéde a la connaissance du Gouvernement Royal, les
soussignés ont lhonnedr de linformer, d'ordre de leurs Gonvernements, que le
blocus des cOtes grecques sera maintenu jusqu'a ce que satisfaction ait été accor-
dée aux Puissances, sur tous les points indiqués ci-dessus.

Le Pisde 18)31 Décembre 1'916,

(sgn¢)  CUILLEMIN, ELLIOT, DEMIDOFF
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Ne 5.

Le Comte A, de Bosdari, Ministre _dbltal-ie'
aw Ministére des Affiires Etrangéres.

D'ordre de son Gouvernement, le soussigné Ministre d’Italie, ayant pris con- -
naissance de la note pi'ésente’e atjourd'hui méme au Gouvernement Hellénigue par
les Ministres de France, Grande-Bretagne et Russie, Représentants des Puissances
garantes de la Greéce, a I’honnem de falre 2 ce méme Gouvernement les déclara-
tions suivantes : S

 L'Italie affirme en 'occasion présente, sa solidarité gémnérale avec ses alliés.

FElle sassocie aux demandes et aux déclarations, comtenues dans ladite Note,
concernant les garanties militaires que les Puissances de I’Entente crolent néces-
saire d'exiger de la Greee, en vue de la situation actuelle dans e Balkans ainsi
que les réparalions que ces mémes Puigsances cro1ent leur étre dues pour les évé-
nements dua 1° Decembre 1.5.

Quant aux exigences contenues dans le Nv 4 de la note des Pu1SSances Ga-
rantes, comme elles touchent & des questions d’ordre intéricur, 'Italie ne comnsi-
dére pas avoir de titres pour y 111terven1r et déclare se désintéresser de Pexamen
de ces exigences.

Athénes, le 18131 Décembre 1916

-

x | .+ (signé) BOSDARI

b

Ne 6. -

1

NOTE : K
des Ministres de France, de Grasnde-Bretagne ol de Russie

aw Ministére des Affaives Ktrangéres.

La Note adressée le 18/31r Décembre 1916 au Gouvernement Royal Hellénique
par les Représéntants des trois Puissances Garantes prévoit au paragraphe 4-une
enquéte 3 effectuer d’accord entre le Gouvernement pral et les {rois GouverneT--
ments alliés auw sujet des indemnités & allouer aux personnes qui auraient injuste-
mement souffert par suite des événements du 1°" et du 2 Décembre,

En vae de cette enquéte les Représentants précités ont Ihonueur, d’ordre de
leurs Gouvernements, de proposer au Gouvernement Royal de constituer une
Commiission Mixte, composée de trols membres, dont un Francais, un Anglais et

L] ot 4



un Grec. Celte comumission aurait pleins pouvoirs pour établir sa propre procé-
dure pour prononmcer des décisions qu1 sera1enl, ‘obligatoires pour le Gofuver-
nement Hellénique,

Les soussignés se plaisent & espérer que le Gouvernement Royal acceptera
celte proposition et voudra bien leur faite.connaitre le nom de la personne
qu'il désignera de son c0té comme. membre de la Comumission. Ils ne doiitent
pas que le Gouvernement ne mette a la disposition de la Conumission .un
local . convenahle tant pour Yaudition des témoins que pour les travaux el les
délibérations de ses membres.

A bord de Y'Abbassieh, Kératsini, . .
7i20 Fvrier 1917

(signé) ]. GUILLEMIN, F. ELLIOT, DEMIDOFF

Ne 7.

NOTE

dy, Gowwvernement Hellénigue
auw Lég Jﬂ:izons d’Angleterre de France et de Russw.

Ne 750.

Par leur Note en date du 7)20 de ce mois L.L. E.E. les Ministres de la
Grande-Bretagne, de France et de Russie on bien voulu proposer au Gouverne-
ment Roval Ja constitution d'une Commission Mixte composée de trois membres,
dont un Frangais, un Anglais et un Grec, pour statuer sur les indemnités & alloner
aux personnes qui atraient injustement souffe1t par suite des événements du
1 et du 2 Décembre,

Le Gouvernement Hellénique est parfaltement d’ancord avec les Représentants
des trois Puissances allides sur la constitution d’une commission Mixte qui aurait
pleins pouvoirs pour établir sa-procédure et prononcer des décisions obhgatones
pour le Gouvernement Hellénique.

If n’a qu'une seule objection en ce qui concernie sa composition de deux mem-
bres représentant les Puissances de I’Eutente et un seul le Gouvernement Hel-
lénique.

Il croit qu'il serait équitable que les deux parties soient chacune représentée
par un nombre épal de membres et que le Gouvernement Royal ne soit pas en
minorité, ce qui serait contraire aux termes de la Note des Puissances du 18/31
Décembre, d’autant plus que c’est lui qui aura & débourser les indemnités.
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Par conséquent il, propose que la Commission soit composée de deux membres
dont un grec ou de quatre dont deux grecs. . En cas de désaccord un surarbitre
pourra étre choisi par les délégués parmi les nationaux d'un pays neutre.

Le soussigné ne doute pas que cette proposition conforme & la Note des
Puissances du.'18/31 Décembre et a 1équité;, ne soit acceptée par les Gouverne-
ments alliés et il se déclare prét 4 désigner les délégués Giecs et a mettre a la
disposition de la commission un Jocal convenable pour ses travaux. |

- Athénes, le 9 Fevrier 1917,

No 8,

NOTE
des Ministres de France, de Grande-Bretagne-et de Russie

au Ministére des Affairves Klrangeres.

- Se référant 4 la Note du Ministére Royal des Affaires Etrangéres én date
du o/22 Février les Ministres de France, de Grande-Bretagne et de Russie’
ont I'honneur de faire. connaitre au Ministére Royal que leurs Gouvernements
ne croient pas pouvoir modifier leur maniére de voir en ce qui conicerne la
composition de la Commigsion Mixte prévue par la Note collective du 18/3x
Décembre dernier pour le réglement des indemnités dues aux victimes des
événements des 1% et 2 Décembre et des jours suivants. Les trois Ministres
sont en conséquence chargés d'insister auprées du Gouvernement Royal pour
que celui-ci veuille bien donner sans retard son adhésion & la propdsition
qui lui & été soumise de constituer une Commission composée "d'un Anglais,
un Francais et un Grec. Les Gouvernements alliés ayant désigné en cette
qualité M. W. H. H. THORNE, Juge au Tribunal Mixte d’Alexandrie, et
Monsieur René Ristelhueber, Consul de France et ces délégués se trouvant
déja A Athenes, Monsieur Guillemin, Sir Francis ‘Elliot et le Prince Démidoff
ont Ihonneur de prier Son HExcellence Monsieur Zalocostas de vouloir bien,
de son cbté, leur faire connaitre le nom . du délégué choisi .par le Gouvernement

Royal, afin que les travaux -de la Commission puissent commencer le ‘plus t6t
possible, ‘ ‘ |

Athénes, le 21 Mars 1917




"Ne 9.
NOTE

" du Ministére des Affaires FEtranmgéres
aux Légations de France, de Grande-Brelagne el de Russie.

En réponse & la Note que L.L E.E. les Ministres de la Grande-Bretagne
de France et de Russie ont bien voulu lui adresser & la date du 8/21 Mars po },f"
lui faire connaitre leur maniére de voir définitive en ce qui concerne la composs;
tion de la Commission Mixte prévue par la Note collective du 18/3r Decemb1 |
dernier, ainsi que les noms de leurs délégués a vette Commission, le ‘\ilmls’c\fe
des Affairés Etrangéres a ['honneur de porter & la connaissance de 8. K. Mosi-",
sieur le Ministre (de France) (de Russie} (d’Angleterre) que le Gouvernement
Royal a, de son coté, désigné en cette qualité Mr P. 'Tsitseclis, ancien ]uge
avocat 4 la Cour de Cassation.

Mr. Zalocostas se réserve de lui faire connaitre incessamment le local choisi-
pour les travaux de cette commission.

a

Athénes, le 10 Mars, 1917,

Ne 10. .

NOTE

du Ministére des Affaires Efrangéres
avux Légations de France, de Grande-Bretagne et de Russie.

Paisant suite 2 sa note en date du 1o de e mois N° 1370, le Ministére
des Affaires Etrangéres a Ionneur de porter 2 la connaissance de la Légation
(d’Angleterre) (de France) (de Russie) que le Gouvernement Royal vient de don-
ner des instructions de mettre 4 la disposition de la Commission Mixte des In-
demnités un local pour ses travaux, situé & la Rue Panaghis Skousés N° 1,

Athenes, e 18 Mars, 19ry
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Ne 1.

NOTE
: des Ministres de France, de (rrande- Breéa&gne et e Russie

aw Ministére des Aﬁawes M?"amqeres

Se téférant & la note que le Ministére Royal des Affaires Ftrangeétes a biex
voulu leur adresser le 10/23 de ce mois, les Ministres de France, de Grande- Bre:
tagne et de Russie otit honneur de comnmmquer ci-joint & Som Exgellence Mo
sieur Zalocostas un projet d’accord destiné i fixer les conditions dans leaquelles
forictionnera la Commission Mixte prévue par ia Note colle{‘uve des Pulssances
en date du 18/31 Décembie dernier. -

- Si, comme ils se plaisent i Dlespérer, ce projet, approuvé par les trois Gou:
vernements alliés, a également Papprobation du Gouvernement Royal, les Minis-
tres susmentionnés prient-Son Excellence le Ministre des Affaires Etrangeres de
vouloir bien leur notifiey ‘cet -assentiment, aprés quoi il pourra étre procédé-a la
signature des exemplalres destinés aux quatle Gonvernenlents intéressés.

Athenes, le 15]28 Marsy, 1917,
PROJET D'ACCORD |

Les Gouvernements de France, de Grande-Bretagne et de Gréce ont dec1de,
conformément aux dispositions contenues dans le paragraphe IV de la Note
remise par’ les Puissances Protectices le 31 Décembre 1916 n.s. de .conatj_tue:g
une commission mixte en vue d’allover des indemnités aux personnes qui auraient
injustement souffert par stite des evenement.s des 1 et 2 Decembre 1916 n. s. et
des jours suivants, ' . ' - '

I: Cette Commission sera composée d'un Représentant de chacun de tr01s
(;rouvernements signataires du présent accord.

A cette effet sont delégués Par le Gouvernement de la Repubhque Pram
caise: Mr. RISTELHUEBER, Consul de France. Par le Gouvernement de 3
M. Britannique, Mr. THORNE, Juge au ’1‘1‘1buna.l mixte d’Alexandrie. Par 1e§
,Gouvemement de S. M. Hellemque Monsieur. '

I La. C01111ms_81011 devra tenir sa premiére séance 'le 1917 1. ,5
‘et terminer ses travaux -dams le plus bref délai possible. | o

I1I; Elle nommera - un secrétaire aux appointements mensuels de 1500_
drachmes, et in mterprete aux appointements mensuels de 1000 drachmes. - _§j

IV: La Comnnssmn statuera sur les demandes d’indemnités pour dommages
directs ou indirects résultant, dans toute Pétendue du Royaume de Gréce, des évé
nements des 1° et 2° Décembre 1916 n.s. et des jours suivants, quc ces do111ma.gesf
alent été subis par des sujets de 8. M. Helléniqtie ou par des étrangers, ‘
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V. La Commission sera investie du pouvoir de juger sur la base de
P&quité absglde, sans étre lide par atucune leglslatmn ‘Elle ne sera pas tenue
lde motiver ses dec1s1ons | o :

VI. La Conumission aura le drmt d'éffecttier directement des enquétes e,
une fagon géneiale, de recueillir tous les témoignages dort elle aura1t besom, -
ans avoir recours a l’entrelmse des tribunaux locaqx.

Elle pourra egalement fan‘e preter serment dans lés conditions qu elle sera
libre de deteumner - | ‘ \ | )

Sur la 1'eqmsxt10n de la Comnnssmn, le. *VImxstére Public convouiuera de-
vant elle tout témoein dont cell-e cx jug-em la compa.rutlon nécessaire.

Les temoms defaillants, a.pies convocation, seront passibles dea peines du
1r01t commun.” - - o

Saui dans le cas de réquisition par la Comunission aucun réclamant, déclarant
iu témoin ne' sera poursuivi ni inquiété du chef des. declamtion‘s ou deposltwns_
berbales ou éerites, par lui faites devant la Commission. -

VII. T.a Commission fixera elle-méme sa p,roeedure

Les délibérations auront lieu en langue f1anc;a1se et Ies pmces—-ve;rbaux
Hes séances seront rédigés en franc;als :

VII1. Les décisions de la Cominission seront prises 4 la 111aJor1te et lieront
le Gouvernement Hellemque.

IX. Au cas o, au cours des enquétes qulelle effectuera, la Commission
televerait des faits délictueux ou criminels restés jusqualors inpunis, elle
sura le "droit de déférer leurs auteurs aux tribunaux grecs pour quils soient
jugés confmmement a la législation locale. | ‘

X. Le- palement intégral des indemnités allouees sera. effectue par le.
Grotvernement Grec en . drachmes or dans le délai de deux mois a dater de
[a, clotuie des travaux de la Commission. " o |

Les versements seront faits A chaque intéressé par Dentremise de la
Banque d’Athenes ou de la Banque Ionjenne, sur presentatmn de bons, sur
Lune ot Pautre de ces deux Banques, déliveés par la Commission et sgans
mutre Tormalités. | | B

XI. T Gouvernement de S. M. Hellemque supportera. les fl‘alb necesmtes
par le fonctionnement de la Commission et mettra A sa dxspos;tmn un local
tonvenable. |
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Ne '_12,

NOTE
dt Mmzsa‘.ere des Affaires Llrangéres
aur Mmzsm es de ﬁrcmoe, de Grande- Bre&a gne, ot de'  Russie.

Par leur Note en date du 15/38 de ce mois I.L. E E. Messuaurs les Mnnsh
de France, de Crande- -Bretagné et de Russie ont bien vouly communigj
au Ministere Royal un projet d’sccord destiné & fixer les conditions dj
lesquelles fonctionnera la Commission Mixte des indemnités 2 allouer !

- .!
persoines qm auraient souffert par suite des événements de Décembre dernier. |

"Le Gouvernement Royal a crit devoir apporter 4 ce projet quelques modifq
tions qui se trouvent consignées dans un contrenpro_jet que lé Ministre ¢
Affaires Etraugéres a ’honneur de remettre C1-=Jo1nt a S. H. Mr le M111151
(de PFrance) (d’Angleterre) (de RLISSle)

Mr Zalocostas exprime lespoir que les Gouvernements. Alhes voudront bj
approuver ces modifications de détail conformes du reste aux précédents em
matiére, c¢t il se met a la (hsposﬂ:mn de Messieurs les Ministres de }*1ai
d’Angleterre et de Russie pour procéder, dés quils prendront une décision 51..
su;et ala s1gnature des exemplaues destmes aux Gouvemements mteresses

 Atbénes, le 20 "Maﬂ 19.i7

CONTRE-PROJET D'ACCORD

Les Gotveruements de France, de Grande- Bret'tgne et de Gréce - |
décidé, conformément aux dispositions contenues dans e pa1ag1aphe 1V de.
note remise par les Puissances Protectrices le 31 Décembre 1916 n.s.|
constituer une. Commiission mixte en vue dallover led indemnitéds aux P
sonnes qui auraient injustement souffert par suite des événements des
et 2 Décembre 1916 n.s. et les jours suivants. ' |

I Cette Commlsaon sera composée d'un Représentant de chacun des tr
Gouvernements signataires da présent accord. A cet effet sont délégués:: i
le Gouvernement de la République Frangaise : Monsieur RISTELHUDBE
Consul de France.. Par le Gouvernement de Sa Majesté Britannique : Monsﬂ
THORNE, Juge adu Tribunal Mixte d’Alexandrie. Par le Gouvernement:
Sa Majesté Hellénique : Mounsieur TSI'TSECLIS, ancien Juge et Avocal 3

5.
Cour de Cassation,
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1I. La Commission devra tenir sa premidre séance le 1017 n.8.
terminer ses travaux dans le plus bref délai possible.

I1I. Elle nommera un Secrétaire aux appointements mensuels de 1500
achunes, et un interpréte aux appointementq '1-uensuéls de rooo drachmes.

IV. Lia Commission statvera sur les demandes dmdennutes poui les dom-
ages résultants, dans toute I'étendue. du Royaume de Ciréce, des événements
s 1 et 2 Décembre 1916 n.s. et des jours suivants, que ces dommages
ent été subis par des sujets de S. M. Hellénique ou par des étrangers.

Nota. Le Gouvern_em&nt_ Royal a Yhonneur de  faire pbser_ver que dans
utes les circonstances pareilles les dommages indirects sont exclus (V. Calvo
I paragraplhe 1755 et surtout les indemnités Hgyptiennes) (V. aussi Résolution

PInstitut de Droit International. Annuaire 1900 p. 254). De ce ¢hef il
oit . que la ‘mention formelle des dommages indirects doit é&tre supprimée,

Commission ayant toujours le droit d’estimer les circonstances parucuhe-
s et dappliquer les précédents analogues d’apu,s lartlcle V.

V. La Comnussmn jugera les réclamations d’aprés la . Valeur de la preuve
urnie et dlaprés les principes du droif international ou conformément 4 la
atique et la jurisprudence établies par des tribunaux analogues, ayant le
us d'autorité et de prestige, en 'prgnant_' ses résolutions, tant interlocutoires
te définitives, & la inajorité des votes. Dans chaque jugément: définitif la
ominission exposera brievement les faits et causalités de la reclamatlon, les
otifs allégués & I'appui ou en contradiction et les bases de droit international -
ir lesquelles “s'appuient ses résolutions. Les résolutions et jugements de la
ommission seront crits, signés, par tous ses membres et revétus de la forme
1t11ent1que par son secrétaire. Les actes originaux resteront avec leurs dossiers
spectifs au Ministére des Affaires Ftrangéres ‘de -Gréce, ol il sera délivié
s copies certifiées aux parties qui en feraient la demande. Ie tribunal
endra un livre d’enregistrement dans lequel on inscrira 'la  procédure suivie,
s demandes des réclamants et les jugements et décisions renduys,

. Nota. Le Gouvernenient Royal a l'honneur de proposer le remplacement
stal de lart. V du Projet par larticle ci-dessus qui est généralement admis
:ans toutes les conventions du méme genre notamment -celles conclues entre
f France et la Grande-Bretagne et autres Itats et constitue une clause
Jnsacrée sur la matiere (V) a) la Conventmn du 19 Octobre 1894 entre la
“ranee et le Chili instituant- wn - tribunal - arbitral pour le réglement des -
Sclamanons formulees par les Francais résidant au Chili en rajson des dommages
tsultant de - la guerre civile. b) la Convention du 26 Septembre 1893 sur
. méme sujet entre la (Grande-Bretagne et le Chili. ¢) la Convention du P
[ovembre 1882 entre la France et le Chili pour la répgration des ‘dommages
ausés aux Frangais par les opérations des troupes chiliennes durant la
fuene d) la Convention du 15 ' Janvier 1880 entre la France et les Etats-
Ims d’Amérique et relative au réglement de certaines réclamations pour
ommages de guerre. D'autre part, le Goutvernement Royal aurait & observer que,
int ‘pour le prestige des jugements de la Commission que pour écarter toute



14

critigue, toujours injuste, 11 serait d'une nécessité absolue que les Jﬂgemen
solent justifiés de la mianiére indigquée dans .larticle - ci-dessus.

VI, La Coinmission aura le droit deffectuer directemerit ~des enguétes &
dune facon générale, dé recueillir tous les Lemmgnages dont elle aurait besoﬂ*
sans avoir recours a l'entremise des tribunaux locaux. Hlle pourra égd,lemm
faire préler serment dans les conditions qwelle sera libre ‘de déterminer g
pour compléler les preuves fournies & Uappui ‘de chaque véelamation. Susr 1
requxsxtxon de la Commission, le Ministére Public convoquera devant elle ’cou
témoin dont celle-ci jugera la comparution nécessaire. Les témoins défaﬂlanj,

apres convo.catmn, seront passibles des peittes du droit commun.
Lea iémoms doposeﬂ ont -sur . la [m dat - serment.

Sauf dans le cas de reqms1t10n par Ia Commission aucun réelamant oi
déclarant ne sera poursuivi ni inquiété du chef des déclarations verbales: 0;
éorites par lui fajtes devant la Commission. Nofa, Le Gouvernement Royal
Phorineur de faire attirer DVattention des Gouvernements de France et dq
Grande—Bretagne sur la nécessité pour agsurer-la vérité, d’une part d’obhgee
les, témoins A . p1el:er le serment du dro1t comntun. et dautre part d’avo
cofitre les faux témoignages les garanties du droit commun admises dans tou“
les pays civilisés. Au sarplus cette garantie est utile pour toutes les partxegj
dtant dounné que de part et d'autre il y aura toujours recours i la preuy,
testimoniale, qui sera presque le seul moyen de preuve.

VIL. La Commission fixera eclle-méme sa procédure. Cependant un delﬂ
suffisant sera toujours accordé aux parties d'une part pour prendre conneussano
des ' réclamations et préparer les moyens de la défense et d'autre part pom
rédiger leurs mémoires tespectifs et produire les preuves et les contre»preuve\
Les délibérations auront lien en langue frangaise et les procés-verbaitx de!

séances seront rédigés en frangais. -
VIII. Les décisions de la Commission seront prises a la majonte et 11eron

le Gouvernement Hellénxque. Chaque membre de la Commlssmn dissident aufi
le droit de motiver son opmmn

IX. (A supprimer).

Nota. Le Gouvernement Royal a l’honnéux de fa1re observer - que la.iticlt
IX du prOJet n'a auvcune relation avee Uéngagement assumé d’indemniser les pet‘
sonnes qui auraient 1njuste1nent souffert... C'est peut-étre par un malentend&
que cet- article est inséré au projet, . puisqu’il est tout & fait’ étranger aw
. indemnités 4 allouer. Par comséquent i1 devrait étre supprinié comme  tout ¥
fait- hors des ‘engagements assumés par le Gouvernement Royal et sans. aucm
rapport avec l’obJet et le but du présent accord.

IX. Le paiement 1nt:eg1al des indemnités. allouées sera  effectué par I
Gouvernement Grec en drachmes or dans le délai de deux niois & da,ter d,t
la cloture des travaux ‘de la Commission. '

-

- T,es versements - seront faits & chaque intéressé par. lentremmise de
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angite Natlonale, de la Banque d’Athénes ou de la Banque Ionienne, sut
reaeutatmn de bons sur lune ou I'autre de ses trois Banques dehwea par
a, Commlscsmn et sans autre formalité. -

X. Pour 1’1nte1preta1,10n du picsent acte, en cas de dissentiment, chaque
embre de la Commission pourra . en appeler 2 la décision des Grouvernements
§1gnata1res. Pour tout ce qui n'est pas prévu par le présent accord, les stipulations
le la Convention conclue 4 la Haye le 18 Octobre 1907 pour le réglément
gamhque des couflits internationaux seront applicables aunx travaux de la
IL,onnmsm01:1 | | .

E XI. Le Gouvernement de Sa Majesté Hellénique supportera les frais nécessités
sour le fonctionnement de Ila Commission et metira &4 sa disposition un local

‘r-onvend,ble

Ne 13.

NOTH

des Memstaﬁes de. France, de Grande-Brelagne et de Russie

av, Ministére des Affaires L‘tmngewes

Les Légations de France, de Grande-Bretagne et de Russie ont I’honneur
1’accuser réception au Ministére Royal des Affaires FEtrangeéres du contre-projet
laccord pour la constitution de la Commission Mixte des Indemnités qu'il a
rien voulu leur faire parvenir le 2 de ce mois.

~ Les observations du Gouvernemant Hellénique ont retenu toute Pattention
les Légations Alliées qui les ont examinées avec le plus grand soin. Cette
=Lude les a amenées & apporter a leur projet primitif quelques modifications dont
=11es se plaisent & espérer que le Gouvernement Royal Hellénique appréciera la
(aleur Mais elles n’en ont pas moins cru devoir, dans leur ensemble, maintenir des
orincipes qui nlont été formulés qu'aprés mure réflexion, et qui ont, d’aﬂleurs,
1¢j4 recu la pleine approbation de leurs Gouvernement respectifs.

Le préambule et les trois premiers articles n’ont heureusement, provoque
Lucune divergence d’opinion.

a) Pour Darticle IV, au contraire, le Gouvernement Royal Hellémque para.1t
sstimer superflu d’indiquer que la Commission aura le droit d’attribuer des ‘inde-
.;nmt:e_s pour les dommages direcis et indirects, résultant des événements des r*
:t 2 Décembre et des jours suivants. Les Légations Alliées regrettent de ne pas
souvoir partager ce point de vue.

Elles croient devoir faire remarquer que le texte de Calvo, (T III Para. 1755)
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cité 4 lappui de la thése du Gouvernement Royal Hellénique, nest 1elat1f qu aux
seules indemnités égyptiennes pour Pévaluation desquelles les dommages 1nd1rects»
avalent été premsement exclus d'une fagon expresse.

- On n’apelt;on pas’ qu'elle efit été l'utifité de celte exclusion explicite, S
comme parait Vaffirmer le Gouvernement Royal Hellénique, une Junsprudence
. .§'%était établie dans le sens que les dommages -indirects ne donunent’ ja111a15 droits
a une indemnité,

Quant atx résolutions de I"Institut de Droit International (Annuaire 1900 p. 254);
citées d'autre part, on y cliercherait en vain un argument pouvant- faire sﬁpposeri
que ledrs éminents signatairés ont émis Pavis d'écarter lesz dommages 111d1rects
‘dans les cas d'évalitation d'indemnijtés,

Dans ces conditions, et. pour éviter-tout Jnfllentendu les Legatlons Alliées in-
sistent formellement pour le maintien du texte prévu par leurs Gouvernements.

A la fin de Particle IV les Légations Allides ont 'honneur de proposer 1add1-
" tion de la clause suivante: | _ v

«Les réclamations des agents diplomatiques et consuls de carriére, ainsi que
des officiers des armées de terre et de mer, des trois Puissances Protectices et des
Puissances qui leur sont alliées, ne seront pas soumises & I'examen de la Commis-
sion, mais présentées directement au Gouvernement Hellénique par la voie dl-l
plomatiques. ' -

b) En ce qui concerne l'article V, des modifications considérables sont propo-
sées en invoquant le précédent de la Convention mgnee le 19 Octombre 1894!
entte Ja France et le Chili dans an cas analogrue.

‘Les Légations Alliées attirent l'attention du Gouvernement Royal Hellénique
sy ce que le texte proposé par elles s'inspire d’un précédent beaucoup plus récent.

| Il s'agit de l’accord passéle 7 Mat 1908 entre la Grande-Bretagne et le Véné-

zuéla, lequel. declare que «les délégués, et en cas de désaccord le Surarbitre, dé:
cideront de toutes les réclamations sur la base de I'équité absolue, sans avoir ég_ard
aux exceptions d'an caiactere technique ni aux dispositions de la législation
locale» '

Cépendant, afin d'aboutir sans nouveau .retard, les Iégations Alliées se. décla-
rent disposées & amender de la facon suivante le texte primitif de 1'Article V+

¢«I.a Commission sera investie du pouvoir de juger sur la base de I’éqmtti
absolue, en tepant compte de toutes les considérations de droit et de fait
mais sans étre lie par aucune leg.tslatxon».

D'un atitre ébté, att.cours de ce méme article, le Gouvernement Royal Hellem‘i
que inanifeste le désir de voir. imposer éx la Commission I'obligation de motwer}
chacune de ces décisions.

Entre autres précédents invoqués par luil & l’appui de cette demande 861
trouve citée la Convention du- 15 Janvier 1880, conclue entre la France et les:
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Etats-Unis d’Amérique. Or, sans compter que PArsticle VI de cette Convention
qui régit la matiére, ne formule aucune obligation de ce genre, Popinion exprimée
de Jla majorité des délégués -s'est fort clairement exprimée en sens contraire 2
propos d’ufi cas particulier. (Htienne Derbec contre les Ktats-Unis. Commission
Franco-Améticaine des Réclamations 1880—1884, Rapport officiel de 1'Avocat des
Etats-Unis p. 153), Cette opinion est exprimée d’une fagon si catégorique et si
judicieuse qu'elle mérite d’étre textuellement reproduite : <«Les Commissions
internationales n’ont pas 1'habitude de donner les motifs de leurs décisions saunf
lorsque celles-ci reposent sur quelque princdipe de droit que les Délégués estiment
devoir faire connmaitre. La plupart des cas qui leur sont sowmis ne consistent en
effet qu’en questions de fait pour lesquelles les Délégués examinent les preuaves,
prennent epn considération les circonstances et décident ensuite sur la réclamation.

Nous réservons pour nous-mémes de la maniére la plus 1a1ge, le dreit
exercé par toutes les Comimissions internationales, de décider si nous devons
ou non indiquer "les motifs de nos décisions, et, dans l'exercice de ce droit,
nous amnrons égard A4 ce qui est di aux (rouvernements, aux réclamants et au
hon fonctionnement de fa Commissions.

11 vy a liew d’ajouter que dans la pratique ume pareille obligation n’a été
imposée 1i a la Commission des Indemmnités d’Alexandrie, ni a Ja Cominission
Franco-Vénézuélienne (1903) ni a celle de Casablanca (1908). La Cominission
d'ailleurs, cela wva sans dire, aura toujours la faculté de iiotiver ses décisions

Jorsqu’elle lestimera utile, mais il est inopportud de Iui en imposer l'obligation,

Les 1légations Alliées se voient dans Tobligation de repousser également
les suggestions du Gouvernement Grec quand il propose d’ajouter a l'Article
VIII la phrase suivante «Chaque membre de la Commission dissident aura le
droit de motiver sa décision». Il serait en éffet inadmissible qu'un délégué
dissident efit toujours 4 sa portée un moyen détourné de contraindre ses collégues
& exposer, bon gré, mal gré, les raisons de leurs décisions. Cette suppression
n'implique nuliement que le délégué mis en minorité se verra privé du droit
de faire libremsent econnaitre son avis, celui-ci devant toujoms se trouver cons1gt1é
aut procés-verbal de la séance. o

En ce qui concerne les dernitres lignes de IArticle V du con'tre-projet
elles traitent de questions de procédure qui trouveront leur pIace daus le

réglement des travaux de la Commission. )

c) A P Asticle VI, aprés les mots celles, (la Commission) epourra également
faire préter serment dans les conditions qu'elle sera libre de déterminery, le
Gouvernement Royal Hellénigue propose d’ajouter: «et pour compléter les preu-
ves fournies 4 l'appui de chaque réclamation». Cette adjonction semblerait in-
d1que1 que, dans lesprit du Gouvernement Hellénique, la Cominission ne de-
vra1t faire préter serment que dans le cas ot il existerait déja um commen-
cement de preuve. Il serait cependant particulierement dangereux de priver
alors les délégués du moyen de preuve qu'offre le serment: Clest précisément dans
de pareils cas qu 'iI revéte une valeur toute particuliére, sans gue cependant il
puisse jamais avoir le caractére décisoire. En d’autres termes, les Légations Allides

3
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éstinlent que la,Commission doit toujours pouvoir recourir au serment, si clle le
Jjuge utile, sans cependant &tre lige par lui. -

Le Gouverniement Royal Hellénique propose également de spécifier que «les
témoins déposeront sous la fol du serment». Si les Légations Allides estiment
quune large part doit &tre réservée au serment, elles pengent par contre qu'il se-
rait imprudent de I'imposer & tous les témoins. En Gréce comnie dans la plupatt
des législations du Continent, le serment est un moyen de preuve exceptionnel,
dans les affaires civiles tout au moins, Y avoir recours dans tous les cas, risque-
rait de Ini faire perdre de son efficacité en émoussant, par sa hequeme méme, le
Sentnnent de respect qu’il doit inspirer. -

A la fin de PArticle VI «sauf dans le cas de réquisition par la Commission,
atncun réclamant, déclarant ni témoin ne sera poursuivi ni inquiété dn chef des
déclarations ou dépositions verbales ou écrites par lui faites devant la Commissiony,
le Gouvernement Royal Hellénique propose d'omettre les mots «témoins» et «dé-
positions» avec lintention, semble t-il, de poursuivre en dehors de toute Féquisi-
tion de la Commission les personnes qu'il jugerait s'étre 1enc1ues coupables devant
celle-ci de faux témoignage. Cependant la Commission elle-méme est sans con-
teste le meilleut juge de 1’mexacutude intentionnelle des témoignages qu’elle aura
reens ! elle ne manquera pas, le ‘cas échéant, de signaler les délmqucmts aux at-
torités comtpétentes. -

d) A PArticle VII (la Comumission- fixera elle-méme sa procédure) certaines
dispositions sont proposées en viue de réglementer cette procédure.

Comme il a été dit précédemment dans un cas analogue, les Légations Allides
estiment que ce genre de dispositions doit &tre réserve potr le réglement de pro-
cédure que la Commission libellera elle-ménte.

e) Pour ce qui est de la, divergence de textes contenue & DI’Article VIII, elle
“a été déja examinée a propos de l'obligation de motiver les décisions.

f) T,e Gouvernement Royal Hellénique propose de supprimer infégralement
IArticle IX du projet d'accord dont les dispositions n'auraient, 4 son avis, au-
cun rapport avec I'engagement assumé par lui d’indemniser les personnes ayant
injustement souifert par smte des évenements des 1° et 2 Décembre et des
jours suivants,

. L) .

11 semble cependant qu'en vue du bon fonctionnemment de la justice en Gréce
et du respect des lois, il est encore plus important pour le Gouvernement Hellé-
nique que pour les Puissances protectrices que des persounes coupables de cri-
mes ott de délits me puissent pas jouir d’une choquante impunité. Les signaler,
le cas échéant, aux tribunaux serait le couronnement de V'oetvre de haute justice
que la Commission est appelée A accomplir, D'ailleurs aux tribunaux de droit
commun reviendrait naturellement la tdche de se prononcer sur les cas dont
ils scraicnt saisis, de sorte qu'une telle disposition n’'a rien que de trés mnor-
mal, Elle pourrait étre formulée de la facon suivante;

«Artiele IX. Si, au cours des enquétes’ effectuéds par -la Commission,
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sont relevés des indices graves de faits délictueux ou criminels restés jusyu'
alors impunis, les délégués ont le droit de signaler les auteurs présumés ay
Gouvernement Royal qui s'engage & en assuter la poursuite, et, 'l y a liey, la
répressiony.

g) En ce qui concerne I'Article X du projet les Légations Allies n’ont
pas d’objection 4 admettre la Banque Nationale comme intermédiaire pour le
paiement des indemnités au méme titre que la Banque -d’Athénes et la Banque
Ionienne. -

h) L’Article X du contre-projet est entierement nouveau, Son premier pa-
ragraphe est ainsi congu:

«Pour linterprétation du présent acte, en cas de dissentiment, chaque
membre de la Conunission pourra en appeler i la décision des Gouvernemnetits
signataires».

Une pareille disposition semble sans précédent dans I'histoire des ~Com-
missions dlindemnités. Aucune législation m'a, semble-t-il, pu admettre la pos-
sibilité de laisser & un membre du tribunal de faire appel au pouvoir exé-
cutif ou au pouvoir législatif pour une question d'interprétation de la loi.

Mai ce n’est pas tant de cette absence de précédent que les Légations
Allides tirent leur principale objection. |

A un point de vue pratique il est inacceptable qu'un Délégué puisse,
suivant son bon plaisir, sounlever une difficulté d’interprétation qui suspen-
drait les travaux de [a Comuission et les Légations Allides repoussent net-
tement ce paragraple

Le second paragraphe de ce méme article:

«Pour tout ce qui n'est pas prévu par le présent accord les stipulations
de la Convention conclue 4 la Haye le 18 Octobre 1907 pour le régle-
ment pacifique des conflits internationaux seront applicables aux travaux de
la Commissioni», paraft également d'une application malaisée. Au titre III de
la Convention citéde (des Commissions Internationales d'enquéte) se trouvent
en effet formulées certaines régles qui rigqueraient de prolonger trés sensi-
blement les travaux de la Commission et nécessiter en outre une augmen-
tation du personnel dit secrétariat.

Il est d’autre part & noter qu'une semblable procédure n’a pas été sui-
vie par la Commission des Indemnités de Casablanca. Daus ces conditions
les Légations doivent également repousser ce paragraphe.

Athénes le 16/29 Mai 1917.
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Ne 14,

AIDE - MEMOIRE

remis par le Hauwi-Commissaire. des Puissances Allides

aw Président du Conseil des Minisires,

Athénes, le 6 Juillet 1917, (n.s.)

I.e Président du Conseil, Ministre des Affaires Etrangéres, estime que Ie
moment est venu de reprendre lexameén. des questions relatives au fonctionne-
went de la Commission jnstituée en vue de l'indemnisation des victimes des atten-
tats de Décembre. | : |

De toute fagom il parait impossible de laisser: en fonctions le délégué Grec
actuel de la Commission qui a été nommé par lancien Gouvernement.

D’autre part, l'internationalisation de la Commission dans les conditions ot
elle avait été organisée, c'est a dire de maniére 4 véduire au strict minimum les
tentatives d’obstruction des délégués Grecs, avait en pour cause la défiance qu'in-
spirait le régime aujourd’hui disparu, |

Le HAUT-COMMISSAIRE est d'avis qu'au point de vge de l'opinion pu-
blique il serait d'un- effet heureux de dissoudre la Conimission d'Enquéte exis-
tant et de laisser au Gouvernement Grec le soin de poursuivre les enquétes et
d’indemniser les victimes aussi bien de nationalité grecgue que de nationalité
alliée ou autres. |

Dans le cas oit S. E. Mr. VENISELOS partagerait cet avis, le Gouverne-
ment Frangais s'emploierait & le faire adopter par le Gouvernement Britan-
nique et & transférer, d’accord avec le Cabinet de LLONDRES, a Ja Commission
Grecque nommée par Mr. le Président dit Conseil, les pouvoirs de la Commis-
sion A’Enquéte actuelle qui devrait naturellement fonctionner. dans les mémes
conditions quant au but a poursuivre. .

IL.e HAUT-COMMISSAIRE serait obligé & Mr. le Président du Comseil de
vouloir bien examiner d'urgence ces questions et lul faire savoir le résultat
de cet examen.
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Ne 15,

AIDE-MEMOIRE
remis par M'. le Présidenl du Conseil a M-, Clouss

Ne 46354
Le 3/1€ Juillet rorg

Le Président du Comnseil aprés avoir étudié le point de vue de S.E. Mon-
sieur Ribot sur le fonctionnement de Ia Commission pour I'indemnisation des
victimes du - 18/1 Décembre estime qu’il .est préférable de maintenir .la Com-
mission d'enquéte Mixte en remplacant, naturellement, le delegue grec actuel
j)af 1 aut1e de la confiance du Gouvernement,

No 16.

Le Vie Castillon St. Vigtor, Chargé d'Affaires de France
d Mr. N. Politis, Ministre des Affaires Hirangeres.

Monsieur le Ministre,

Jai I'honneur de faire savoir & Votre Hxcellence gque M. FABRY, Con-
seiller a la Cour de Cassation, a été désigné pour remplir les fonctions de
Délégué du Gouvernement Frangais & la Commission d'enquéte ayant pour
objet d'indemniser les victimes des événements de Décembre 1916, en rem-
placement de M. RISTEILHUEBER.

En m'invitant & porter cette information 4 la connaissance du Gouver-
nement Royal, Son Excellence Monsieur le Président du Conmseil, Ministre des
Affaires Etrangéres de la Repubhque ajoute que M. FABRY se rendra, en
Gréce dans le plus bref délai possible.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, les assurances de ma trés haute
considération,

(signé) CASTILLON St. VICTOR
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- Ne 17.

Mt N, Politis, Minislre des Affaires Elrangéres,
@ M.M. les Chargds d’Affaires de France el de Grande-Brelagne.

Athénesy le 14/27 Jutliet 1917.
N° 4693. | '

Mousienr le Chargd d dffaires,

* Jal DI'honneur de porter 2 'votre connaissance que par décisipn du Con-
seil cdes: Ministres en date du ‘11/24 Juillet, M. C. Vassiliou, Professeur 2
I'Heole de Droit, a été désigné pour remplir les fonctions de délégué du
Gouvernement Royal a4 la  Commission Mixte d’enguéte ayant pour objet
d'indemiuiser les victimes des événements de Décembre 1916.

Veuillez agréer...
{signé) N. POLITIS

Ne 18.

Mc N. Politis, Ministre des Affaires Etrangéres,
av Vie GCastillon St. Viclor, Ghm{qé d’'Affaires de France,

-

N°e 4651 | Athénes, le 14/27 Juillet 1917.
Monsteny  le Chargé d dffaires,

Tai D'honneur de vous accuser réception de 'la lettre en date du 7/20
Juillet que vous avez bien voulu m'adresser pour -m'informer que M. Fabry,
Conseiller 4 Ja Cour de Cassation, a été désigné pour remplir les fonctions
de délégue du Gouvernement Frangais a la Comumission d’Enguéte ayant pour
objet d'indemniser les victimes des événements de Décembre r1916.

En vous remerciant de laimable communication que vous avez bien voulu
me faire, je vous prie, aussitdt M-* Fabry arrivé, d’avoir DPobligeance de men
aviser afin que jinvite M* Vassiliou de se metire en contact avec lui.

Veuillez....etc....etc...

(signé) ' N, POLITIS
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“Ne 19,

Mt N. Polilis Ministre des Affaires Elrangéres
& M.M. les Chargéds @’Affaires de France of de Grande-Brefagne.

No 561]:. : ﬁtbeﬂes, Ze 5/18 AUT?! ’ I9 I._.7o
Monstewr le Chargé & Affaires,

J'ai P'honneur de vous envoyer ciiaclus copie de la lettre que je viens
d’adresser aux membres de la Commission d’enquéte podr leur indiquer le point
de vie du Gouvernement Royal et les prier de commencer leurs travaux.
I’y joins copie du texte que le Gouvernement Royal vient de soumettre A
la Commission la priant de le considérer comme le réglement de ses travaux.

Jlespere, Mr le Chargé d’Affaires, que vous voudrez bien appuyer le
point de wvue du Gotvernement Royal aupreés du Conumissaire nominé par
votre Gouvernement et vous prie d'agréer l'assurance de ma con51dérat1on la

plus distinguée.
- {signé) N, POLITIS

Athénes le 5/18 Aot 1917,
A M. M.
Habry, Conseﬂler a la Cour de Cassation de Pans
Thorne, Juge an Tribunal mixte d’Alexandrie
Vassiliou, Doyen de la Faculté de Droit.

Ia Commission d'Enquéte prévue par YUltimatam du 18/31 Décembre
1916 n’avait pu se constituer sous lancien regime. Aprés Varrivée aux af-
faires du Gouvernement actuel, le Haut-Commissaire des PuiSsances Prote-
ctrices exprima Iavis qu'il serait d’un effet heureux de laisser au Gouvetne-
ment Grec le soin de poursuivre les enquétes et d’mmdemniser les victimes
aussi bien de mnationalité grecque gune de mnationalités alliées on autres (Aide
Ménwoire en date du 6 Juillet 1917).

Néanmoins Monsieur Véniselos estima qwil était préférable de laisser fon-
ctionner la Commission d'Enquéte, en remplagant ~naturellement le delegue
déja désigné par lancien Gouvernement par un autre ayant lentiere confj-
ance du nouveau Gouvernement.

Ainsi, quoique d'origine et de composition internationale, la Cominission -
devient de fait, pour son fonctioninément,c un organe du Gouvernement
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Hellénique qui est profondément obligé aux Puissances Occidentales d’avoir
bien voulw, en vue du délicat travail des réparations a4 accorder aux victi-
mes de la situation créée par les événemeuts de Décembre, mettre 2 sa
disposision deux de leurs magistrats parmi les meilleurs et les plus émi-
nents, Mais la Commission Mixte qui va ainsi se constituer 1’a pas encofre
de ' Charte. | |

Ad moment ot se produisit le changement politique survenu en GCréce
Paccord ne s'était pas réalisé entre les Pulssances et l'ancien Gouvernement
sur les bhases du compromis. |

Au projet de Puissances en date diut 15/28 Mars l'aucien Gouvernement avait
opposé un contre projet en date du 2 Mai 1gr7. Les Puissances avaient
formule de noﬁ\{elles observations (le 16/20 Mai 1917) qui restérent sans réponse.

T.e Gouvernement actuel fait en principe sien le point de vue exprimé
dans le projet et les observations finales des Puissances et, 4 part certaines
clauges qui par suite du changement survenu n'ont plus dintérét ni de
raison d'étre, il souscrit aux régles qui y sont contenues. |

I.e texte ci-joint, redigé sur cette bhase, indique, -ce qui, dans la pensée:
du Gouvernement Hellénique, aurait pu é&tre le compromis si la Commission
avait conservé son caractére initial.

Lie Gouvernement Hellénique estime quil peut servir de charte et de
réglement 4 la Commission actuelle.

Il prie des lors ses membres de bien wvouloir se comstituer et d’entériner
le texte ci-joint comme le réglement des travaux de la Commission.

Il se réserve en outre de- soumettre, & trés bref .délai, & la Chambre
des Députés un projet de loi conférant A la Commmission le droit de convoquer
devant elle des témoins et de recevoir leurs dépositions sous serment,

Jespere, Monsieur le , que grice au zéle, & la compétence et au
dévouement de ses membres, la Commission pourra mener promptement &
bonne fin les travaux qu’elle va jmaugurer,

V.etlillez agréer, . MOll_S‘ieur le 3 ) l’aSS‘[‘[fance de ma Considération
la plus distinguée..

PROJET DEFINTTIF I’ACCORD

Les Gouvernements de France, de Grande-Bretagne et de GCréce  ont
décidé, conformément aux - dispositions comtenwes dans le paragraphe 1V de la
note remise par les Puissances Protectrices le 31 Décembre 1916 n.s: de
constituer une Comumission mixte en vue dallouer les indemnités aux per-
sonnes qui aurajent injustement souffert par suite des événements des 1°*
¢t 2 Décembre 1916 n.s. et les jours suivants.
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I. Cette ‘Comumission sera composée d’un rcpreseptant de chacun des trois
Gouvernements mgnwtmres du présent ac.cord | -

"II. A cet effet sont délégués: Par le Gouveruement de la Repubhque
Frangaise : Monsieur Fabry, Conseiller & la Cour de Cassation de Paris. Par
le Gouvernement de S. M, Britannique, Monsieusr Thorne, Juge -au ‘Lribunal
Mixte d'Alexandrie. Par le Gouvernement de Sa Majesté Hellénique, Monsieur
Vassilion, Professeur et Doyen de la Faculté de Drojf & I'Universit¢ d’Athenes,

II. La Cominission devra tenir sa premiere séance le 1917 1.8,
et terminer ses travaux dans le plus bref délai possible. . :

III. Elle nommera un Secrétaire aux appointements mensuels de 1000
drachmes, et un interpréte aux appointements 1inensuels de 750 drachmes.

IV. La Commission statuera sur les demandes dljndemnités pour dommages
directs ou indirects résultant, dans toute étendue du Royaume de Gréce,
de D’état des choses occassionné par suite des événements des 1° et 2 Dé-
cemhsre 1916 n.s. et des jours suivants, que ces dommages alent été subis
par des sujets de Sa Majeste Hellénique ou par des étrangers.

Ies réclamations des agents diplomatiques et consuls de carriere, ainsi.
que des militaires des armées de terre et de mer des trois Puissances
Protectrices et des Puissances Etrangéres qui leur sont allides ne seront
pas nécessairement soumises 2 l'examen de la Commission, mais pourromnt
étre présentées directement au Gouvernement Hellénique par la voie diplo-
maticque. - ‘

Sauf dans le cas de réquisition par la Commission, aucun réclamant,
déclarant ni témoin ne gera poursuivi ni inquiété du chef des déclarations
ot d¢positions, verbales ou écrites, par lui faites devant la Commission.

V. La Commission sera investie da pouvoir de juger sans &tre lide
par gucune législation. Xlle mne sera pas tenue de motiver ses décisions
rendugs toujours par écrit,

VI. La Commission aura le droit d’effectuer directement des enquétes et,
d'une fagon générale, de recueillir tous les témoignages dont elle aurait besoit,
sans avoir recours 4 lentremise des tribunaux locaux. Une loi spéciale facilitera
celte oeuvre de la Commission. Elle pourra également faire préter serment
dans les conditions qu'elle sera libre de déterminer. Elle pourra convoquer
directement devant elle ou par le Ministére Public tout témoin dont célle-ci
jugera la’ comparution mnécessaire. Les témoins déposeront sous la foi du
seiment. Les témoins défaillants, aprés convocation, seront passibles des pei-
nes du droit commun. |

VII. La Commission fixera elle-méme sa procéduge.

Les décisions auront lieu en langue francaise et les procés-verbaux des
séances seront rédigés en francais,

VIL Tes décisions de la Commission seront puses a la majorité, et

ieront le Gouvernement Hellémque.
| 4
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IX. Au cas ou an cours des enquétes qulelle effectuera la Commission-
relevait des indices. graves de faits délictueux ou eriminels restés jusque li-
impunis, elle aura le droit de signaler les auteurs présumés au Gouverne-,
ment Royal qui s’engage & les déférér aux tribumaux pour quwils solent’
jugés conformément & la Leégislation hellénique.

X. Supprimé.

XI. Le Gouvernement de Sa Majesté Hellénique supportera les frais
nécessités par le fonctionnement de la Commission et mettra A sa disposition:
‘un local convenable, | |

Ne 20,

Mr Fabry, Deélégué IFrangais, Président de la Commission
a Mr. N. Politis, Ministre des Affaires Etrangéres

Athénes, le 21Aoit|3 Septembre 1917.

Monsienr le  Minisire,

J’ai Ihonneur de transmettre 3 Votre Kxcellence une copie du procés-
verbal constatant que la Commission instituée a4 Athénes & la suite des
é¢vénements du mois de Décembre dernier a commencé officiellement ses
travaux, et qu'elle a entéring, tout en proposant un changemeut de réda-
ction pour. le II%wme par, de larticle 4, le projet de réglement communiqué
4 chacun de ses meubres par le Gouvernement de S. M. Hellénique.

Jespére que le changement de rédaction, qui est proposé et qui ne
modifie nullement le sens du texte, ne soulevera de la part du Gouverne-
ment de S. M. Hellénigue aucune objection. Je me permets d’appeler I'at-
tention de Votre Excellence sur Vintérét qu'il y aurait & publier le plus,
tdot possible P'avis dont linsertion dans le journal officiel est demandée par,'_
la Commission. | - -

- Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, Vassurance de ma ftrés lhaute con-
sidération, | '

I.e Président de Jla - Commission

(signé) FABRY
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Stance du 3 Seplembre (n.s) 1917,

N I.

Le 21 Aoiit/3 Sept. 1gr7 & 10 heures da matin, la Commission mixte des
ndemnités instituée a la stuite des événements du niois de Décembre detd
jer, s'est réunie dans la salle des séances de Ia Faculté de Droit de

'"Université.

Sont, présents : M* Fabry, Comseiller 4 la Cour de Cassation, délégué
lu Gouvernement de la République Frangaise, M* Thorne, juge au Tribu-
al Mixte d'Alexandrie, délégué du Gouvernement de S.M. Britannique, ol
d* Vassiliou, Professeur et Doyen de la Faculté de Droit, délégué du Gouvert-
ement de S. M. Hellénique..

La Commission choisit comme président M+ YTabry.

Elle prend connaissance de la lettre suivante, adressée a chacun de ses
nembres par Son HExcellence Mr. Politis, Ministre des -Affaires Etrangcres,

(Voir celte letite & la page 23)

La Commission prend également connaissance du prOJet de réglement,
innexé a cette Jettre, et qui est ainsi congu '

(Voiar page 25)

- La Commission entérine ce réglement tout en proposant, en ce qui concerne
e paragraphe 2 de l’art; 4 la rédaction suivante.

- «L.a question du Jugement des réclamations des agents diplomatiques et
onsuls de carriére ainsi que des militaires des armées de terre.et de mer
les trois Puissances Protectrices et des Puissances étrangéres qui leur sont
liées teste réservéev. |

La Commission nomtne comme séerétaire généml M*  Constantin  D.
Xanthopoulos, Consul général en disponibilitd, aux appointements de mille
lrachmes par mois, et comme interpréte M°. Marins Bachas, avocat, aux
gppomtements de 750 drachmes par mois. o '

4 : . o ' a . .

Elle prend & son service comme huissier M~ Athanase Retsepopoulo,
incien appa.nteur de V'Hcole de Droit, aux appointements de 130 d1ach111es
ar  quois, - -

_ Elle prend acte de ce que le Gouvernement de 8. M. Hellénique 3 mis
L sa disposition M.M. Jean Iambiri, Antoine Nicolopoulo et Athanase Trian-
aflh, licenciés cn droit, actuellement gendarmes dans larmée Hellénique.

Le Président donne connaissance 4 la Commission d'dne lettre en date
lu. 2/15 Aout 1917 par laquelle M le Recteur de I'Université d’Athénes
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3

Pinforme que le Sénat de 'Université met & sa disposition jusqu'a la fi
des wvacances pour la tenue de ses réunions la salle des séances de
Faculté de Droit. -

La Commigsion charge son Président d’adresser a Mr. le Recteur s&
vifs remercieiments. '

-G

Elle charge Mr. Vagsiliou de s’entendre avec le Gouvernement de 5.
Hellénique - pour le choix d’un aufre local & partir de la fin des vacancg
de I'Université. | | : .

La Commission artdte le texte de son réglement de travail ep 12 articlé
ainsi congus:
 Art. T. La Commigsion tiendra jusquwa la fin des vacances de PUniversit!

ses séances dans le palais de ['Univessité, salle des séatices de la Faculf
de Droit. | . -

Art. I1. Sauf les” Dipnanches et les jours de fétes légaleé, la Comimissio]
siegera tous les jours de 8 h. 30" 4 midi.

Art. II1. Le Secrétariat sera aussi ouvert de 3 h, 30 jusqu'a 6 heure}
. mais le public n'y aura accds pour y demander des remseignements Jue
Lundi, Mercredi et Vendredi, laprés-midi.

Art. IV. Les séances ne seront pas publiques et les personnes autorisée
par le Président pourrent seules y assister.

Art. V. En cas d’empechement du President, ses fonctions sont devolue'
A Mr Thorne, et dans le cas ot ce dernier serait égalenient empéché 4 M
Vassiliou. :

Art. VI. La langue de la Commission est le frangais mais les réclamatior
pourront aussi étre présentées en Grec. |

Art. VII. La Commission sera assistée par un interpréte qui prétet
serment au-début de ses travaux.

Art. VIII. Les demandes présentées & la. Commission sont jnscrites sq
un registre par les soins du Secrétaire.

- Art, TX. Les proces-verbaux des séances confiendront les décisions prises
ils seront signés par tous les membres présents et par le Secrétaire généra
et les décisions seront transcrites sur un registre.

Chaque membre poutra avoir une copie des procés-verbaux qui sera signé
poitr copie conforme par le Secrétaire général de la Comunission.

Art. X. Les réclamiations qui n’ont pas encore été soumises, soif aw
autorités Helléniques, soit aux ILégations, devront &tre adressées par les inté
ressés aun- Secrétariat de la Commission jusquaun 1/14 Octobre prochain. C
délai est étendu jusqu’au 1/14 Novembre de 'année courante pour les récla
mants qui se trouvent & Il’étranger.

I,a COIHmISS.lOll pourra relever les reclamants de la décheance résultan
de ce déjai, :
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Ast. X1, La Commission notifiera en temps utile ses décisions au Gou-
ternement de S. M. Hellénique et aux réclamants. Hlle pourra allouer des pro-
gisions imputables sur le chiffre définitif des indemnités.

Art. XII. Les piéces produites par les réclamants ne pourront leur 6&tre
estituées que par le Secrétaire général de la Commission avec l'autorisation
iu Président.

I[,a Commission a ensmte décide de prier le Gouvernement de S. M. Hel—
g111(;[111@ de faire insérer au journal officiel la note suivante:

I,a Commission mixte des indemnités a commencé officiellement ses travaux
as la salle des séances de la Faculté de Droit de I"Université. Elle a choisi
?mme Président Mr., Fabry, délégué francais, elle a nommé comme Sectétaire
énéral Mr. Xanthopoulos, Consul général en disponibilité, et commne 111te1pzete
[r. M. Bachas avocat. Sauf les dimanches et les jours de fétes légales, elle
endra ses séances de 8 h. 3o du matin & midi. Ie Sectétariat sera ouvert
i public le Lundi, Mercredi et Vendredi de 3.30 a4 6 h. de Paprés-midi.

i

(4

- Les réclamations qui n’ont pas -encore été soumises soit aux autorités
ellémques soit aux I.égations devront étre adressées par les. intéressés au
ecrétariat de la - Commission jusqu'au 1/r4 Octobre prochain; ce délai est
endu jusqu'au 1/14 Novembre prochain pour ‘les réclamants qui se trouvent
. Pétranger, Cette- note devra &tre- aussi portée par la voie de la presse
‘1a connaigsance des divers intéressés. |

- YT.a Commission décide enfin qu’une copie du proces-vetbal de sa réunion
ra adressée a a S. E. M~ Politis, Ministre des A[fcures Etra.nge1es.

(signé)  A. FABRY, H. H: THORNE, C, A, VASSILIOU
Pour copie conforme

Athtnes, le 5118 Seplembre 1916

Le Secrétaire Géneral

¢, XANTHOPOULOS
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Ne 21.

My N. Politis. M'misife des Affaires - Klrangéres
¢ M- A, Fabry, Président de la Gommission,

- Athénes le 21 HAodr [3 Septembre 1917,
N° 6231 . - '

- Monsieuy le  Président,

LS

J'ai I'honneur de vous accuser réception de votre lettte en date du 2
Septembre, par laquelle vous avez bien wvould . me transmettre une co
du procés - verbal eomstatant que la Commission instituée & Athénes 2
suite des événements du mois de Décembre dernier, a commencé officiellemy
ses travaux et qu’elle a enteriné, tout en  proposant um changement de
daction pour le IItme par. de laiticle 4, le projet de réglement commy
qué 4 chacun de ‘ses membres. . ' = : -

b

En réponse Jai Vhonneur de vous informer que le Gouvernement Ro
accepte le changement de rédaction proposé et que des imstructions ont
données aux fins de la publication, le plus tét possible, de lavis dont I
- sertion dans le journal officiel est demandée par la Commigsion.

Il ne me geste plus qu'a souhaiter 2 la Commission de mener & . pi
pte et heureuse fin la délicate et lourde tiche qu'elle a assumée, et v
prie, Monsieur le Président, d’agréer lassurance de ma considération la
distinguée. | | |

) ; | (signé) N, POLITIS

Ne 22,

AVIS

- inséré dans lo Journal Officiel.
( Traduction) '

La Commission mixte des indemnités a commencé officiellement
travaux dans la salle des séances de I'Ecole de Droit de l'Université.
a élu comme Président le délégué Frangais Momnsieur Fabry, comme Secrét
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Général Monsieur Xanthopoulo, Consul Général en disponibilité et comme
drogman 'avocat Monsieur Vacha. La Commission siégera tous les jours, sauf
les Dimanches et jours fériés, de 8.30 a. m. jusqu’a midi.

Le Secrétariat recevia le public chaque Lundi, Mercredi et Vendredi de
3.30—6 p. 1. _

Lies pet1t1ons qui n’ont pas ¢été soumises aux Autoritéds -Helléniques ou

aux Légations re'spectwes, doivent étre adressées par les mtéresses an Secrétariat
de la Commission jusqu'au 1/14 octombre a. c.

Ce délai est prorogé jusqu'an 1/14 nevembre a. ¢. pour ceux qui résident
a I'étranger. '

Pour le Ministre
et P a.
Lie Directeur
(slgné) KARADJAS

Ne 23.

My Dayrell Cf'aekcmthorpe, Chorgé d'Affaires d’Angleterre
d M. N. Politis, Ministre des Affaires Etrangéres

Athéﬂe.f le 12 Séptembre 1917,

Monsieur le Ministre.

On the 5/18th  August Your Excellency was good enough to communicate to
me a copy of the letter which you had sent to the members of the Mixed
Indemnities Commission explaining the attitude of the Royal Hellenic
Government id regard to its labours together with the draft ot the
conistitution of the Commission prepared by the Royal Hellenic Government.

I now have the homour to inform VYour Excellency under instructions
roin His Majesatys Principal Secretary of State for Foreign Affairs that
H. M., Government accept the text of the draft constituting the ‘Commission
nclosed  in Vour Excellency’s note under reply and that [ have so in-
ormed the British member of the Commission. . - |

I have the honouwr . . . . . ete. . . . « -ete. . . . .

(signé) DAYRELI, CRACKANTHORPE

T
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Ne 24.

My Fabry, Président de la Commission
d Mc. N. Politisy, Ministre des Affaires Flrangéres

Athénes, le 4] 17 Septembre 1917

Monsiewr le  Manistre,

" Jai 'lonneur d'attirer lattention de V. E. sur la situation suivante, que‘
la Commission mixte des Indemnités m'a cluuge de lui signaler : '

Bien que le délai fixé pour la presentatmn des réclamations ne soit pas
encore expiré, le chiffre des demandes qui seront soumises a la Connnissioxi;‘f
peut étre évalué, dés 4 présent, A 4500 euviron. La plupart de ces demandes
ne sont acompagnées d'aucune pidce justificative et leur examen exigera trés:
fréquemment des auditions de témoins et d'autres mesures d'information.

Dautre part, la Commission n'étant composée qne de trois delégués, 1e¢:
peut pas se diviser en sous-commissions,

Dans ces conditions, quelle que soit [l'activité deployee par tous ses
metubres, elle ne pourrait terminer ses travaux qwaprés wn trés long délai
si elle était obligée de procéder elle-méme & linstruction de toutes les

demandes.

Afin d’éviter des retards préjudiciables aux réclamants et contraires aux;
intentions du Gouvernement de S. M, Hellénique, elle serait trés reconnaise
sante & ce Gouvernement sil pouvait lui adjoindre trois magistrats, choisis:
parmi ceux parlant frangais, qui sans prendre part & ses délibérations lm prés
teraient leur concours ponr Iinstruction des affaires

Cette procédure parajt autorisée par son reglement (art. 5, 6, et 7).

Si cette maniére de voir était partagée par le Gouvernement de S. M
Hellénique, je prierais V. E. de vouloir bien me faire connaitre le plus tol
possible les noms des magistrats qui seraiemt désignés pour étre adjomts Al
Commission et dont le coticours lui permettrait de mener promptement & bonnc
fin ses travaux, conformément au désir exprimé par V. H. dans sa lettrt:

du 5/18 Aofit a. e
Veuillez agtéer. . . .. ... ... ete.......... etc

(signé) FABRY
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No 25.

Mt Dayrell Crackanthorpe, Chargé d'Affeires d'Angleterre
(A M~ N. Polilis, Ministre des Affuives Itrangires,

Athens, September 15th 1917.

Monsienr e Ministre,

h

wliich has been made by thle French meriber of the Mixed Indem(p es““-
Commlssmn and which lms been bmught to my notme by the B11t1‘;h "‘

I have the honour to invite Your Kxcellency's attention to a ‘Jﬂggestlgg o,

.15 that the Royal Helluuc Gowemment should pldce at the dmposal
Commission somme magistrates of the- Greek 'courts in order that they e ,l;‘f
collect such proofs as the Comumission. may direct. While these gentlemen
could not have a voice it the decisions of the Commission, it is-thought that

the Royal Hellenic Government may consider it of advantage to appomt
them in order that thc COﬂlﬂll‘BSlOllS task may be snnphhed and its labours
'lceelemted as much as possuble

I have.the homour to enquire whether the Royal Hellemc Government
would yiew this suggestion with approval and whether, inthat evenL, they
would issue ‘the mstmctmns necegsary for carrymg it out.

I hfwe the honour 1.0 be with h1gh conmderatlon,. Coe e étqb. v e

L ¥

(signé) - DAYRELI, CRACKANTHORPE

“on
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Ne 26.

Le président de le Commission Mixte des Indemnités

aie Muoustere des Affaires Etrangeéres.

N°¢ 1675

Athenes, le 1124 Décembre 1918.

Monsienwr le Ministre,

J’ai I'honneur de faire connaitre 4 Votre Excellence que la Commiission
Mixte des Indemnités vient de termuner ses fravaux apres avolr statué sur
toutes les réclamations qui lul étaient soumises.

Klle a décidé que ses bureaux resteraient ouverts au public jusqu’au 1/14
Janvier prochain et que ses archives vous seraient ensuite remises.

Au moment de clore ses travaux, la Commission Mixte a exprimé sa re-
connaissance pour appui qui lui a été counstamment prété par le Gouver-
nement de Sa Majesté Hellénique et particulierement par son Excellence Mon-
siear le Président du Conseil des Ministres et par Votre Excellence.

Je tiems a4 vous adresser mes remerciements personnels pour la sympathie
que vous m’avez témoignée et dont jai été profondément honoré et touché,
ainsi que pour la haute distinction que le Gouvernement de Sa Majesté Hel-
lénique a bien voulu me conférer sur votre proposition.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, les assurances de ma plus haute
considération.

(signé)  FABRY

P. S, J'aurai I’honneur d’adresser prochainement & Votre Excellence mon rapport sur les travaux de’
la Commission. |




Ne 27.

Le Ministre des Affaives Eltrangéres

(it .-[J'f'i"b:affh"u,[ de la Comamission }'[a":r'[r? i‘f(.’h‘ IH(?'!'.'HHH,'{{."S.

N° 12298

Athénes, le 13 Décembre 1918.

Monsienr le Président,

Vous avez bien voulu m’annoncer par votre lettre N° 1675 que les tra-
vaux de la Commission Mixte des Indemnités ont pris fin, toutes les récla-
mations soumises a elle étant liquidées,

J’ai T’honneur de wvous prier de bien vouloir agréer et de transmettre
aux honorables membres de la Commission les sincéres remerciements du Gou-
vernement Royal pour le travail si important qui a été accompli. Il me sera
particulierement agréable de transmettre vos paroles aimables a L. L. E. E.
M. M. E. Vénizélos et N. Politis et a nos autres collégues. |

Veuillez agréer, Monsieur le Président, les assurances de ma haute con-
sidération. |

(signé) DIOMEDE
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DU 11 OCTOBRE 1917
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velalive a  la Constilulion de la  Comandssior Mizte des  Tidenil és.

Article 1.

La Commission Mixte des Indemnités composée de trois membres, insti-
tuee a la suite du paragraphe 4 dz la Note des Puissances DProtectrices
du 31 Décembre ns. 1916, exerce unc Juridiction administrative hellénique
e vue d’indemuiser les pzrsonunes qui ont injustement souffert en subissant
des dommages directs ou indirects provenaut sur toute ['¢tendue du Roy-
aume de Grece de la situation créée par les événements du 18 et 19 No-

vembre 1916 et des jours suivants.

Article 2.

*

Dans Pexercice de sa juridiction, la Commission n'est tenue d'appliquer
aucunc législation ni de motiver ses décisions, qui seront toujours prises a
Ja majorité et rendues par écrit. Elle régle elle-ménie la procédure a suivre
devant clle; les décisions et les proces-verbaux seront rédigés en francais.

Article 3. .

I.a Cominission procéde & tout examen, oral ou par écrit, qui lui semble
nécessaire et peut dans ce but demander des informations aux différentes
autorités, aux particuliers et aux personnes morales ; ellc a ausst le pouvoir

d’obtenir communication des dossicrs criminels.
Article 4.

I.a Commission a le droit dinterroger des témoins en les comvequant
directement ou par lentremise de toute autorité compétente judiciaire ou
administrative, ordonnant au besoin la comparution par mandat d’amener
exécuté sur la demande de la  Commission par le Procureur compétent ;
elle a de méme le droit d’ordonner des ecxpertises, visites des lieux etc.
La Commission peut interroger les réclamants, les témoins ct les experts
soit sur la fol du serment, suivant les formes prescrites par la Procéduare

civile, soit sans serment.






Atrticle s

Les enquétes prévues par les art. 3 et 4 peuveunt &tre confides par la
Commission 4 un de ses membres ot 4 un juge de premiere instatice ou
tout fonctionnaire de la police judiciaire sur le territoire du Royaue ou
encore. a -une autorité confsulane heliénique a l'étranger.

‘Sont  aussi considérés comme fonctionnaires faisant fonctions de juge
d’instruction les  licenciés en droit détachés. auptes de la Commission.

Article 6.

Sur la demande de, la Commission, le Ministre de la Justice pcut déta-
cher auprés d’elle des- Juges de premitre instance appartenatit *a n'imiporte
quel Tribunal de premidre instance et connaissant le' framgais, Durant leut
service aupres -de la Commlssmn ces Juges sont dlspenses de toute autre fon
ction.’ - - SR - - -

N est accordé aux magistrats détachés aupies de la Commission, en st
de leur tra1ten1ent une allocat:lon de 150 drachmes par mois.

‘ _Article. 7.

- En vue de maintenir le bon ordre au cours de 1’1nstr11ct1on des affan&
de{erees a la Commxssmn, le P:resldent le membre delegue ou le Juge (,1121.1‘0'6
de Penquéte sonf investis des pouvoirs conférés aux juges d’instruction pax
les art. 181, 182 et 189 du Code de Procedme Criminelle.

Ar'ticle -8,

| Independamment des peines plus g:ra,ve% apphquees al parJure et at
faux témoignage, tout réclamant, témoin ou cexpert  qui ferait sc1emn1en1. memy
sans préter serment, devant la Commission ' ou toute personne. chasgée pa;
elle d'une enquéte, des déclarations mensongéres ou présenterait de conclusion:
fausses est passible dun emprisomnement - ne pouvait dépasser une anné
ou d'une amende de deux mille drachmes au plus.

'La méme’ peme “est prevue pour les comphceq

L La commission est seule compétente pour requénr des poursmtes contrc
les réclamants, témoins ot experts. coupables .de faux - témoignage, de décla
rations fansses ou de’, concluc:ions . mengongeres faites ou présentées  devan
elle oy les personnes d,eleguees pqr elle, - |
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Article 9

Les indemaités 1e(,1a1nces au cours dine cnquete sont fixées par le Pré-
sident de la Comnnssmn ou son délégué et payées pcu le bec1cta11'e de 1&
Commission sur les c_1<_;d.1ts affectés a cet effet conformément 23 1’_arL1_cle _1_3

Article 10.
Le sceau de la. commission porte au miliew les armes Helléniques et, en
exergue, linscription «Commission Mixte des Indemnités.»

Article 11

Toutes les pidces produites devftnt la Comnusr;xon Mixte sont exempteées
du droit "de timbre. -

La Commission ainsi qui ses délégués sont digpensés, dans l'exercice de
leurs fonctions, de lacquittement -de toute taxe postale, télégraphique, ou
téléphonique.

Artiele 12,

L4

Sur le budjet du Ministére des Affaires  Efrangeres de lexercice 1917,
(ch. 22 art. 1) un crédit de drs. 95.000 est affecté aux frais. de la Commission,
Le crédit sera par décret Royal réparti comme suyit: 1) honoraires du dé-
légué Helldne auprés de la Commission, 2} allocations du personnel attaché
4 la Comimission ainsi que des magistrats détachés auprés delle en confor-
mité de [I'article 6. 3) loyer, frais d'installation, éclairage, chauffage, frais
de bureau, frais de route pour les membres de la Commission ou ses délé-
gués, droits de témoins et experts, divers autres frais de bureau, etc.

| .
Article 13.

Les fonds mentionnés dans DParticle précédent seront remis par mandat
du Ministére des Affaires FEtrangéres (Budget spécial. Chapitre 22. Article 1)
ait decrétaire Général de la Commission qui sera tenu de soumetire en temps
voultt les comptes de sa gestion. ILe Secrétaire (énéral effectuera contre
fe¢u aux ayants-droit les paiements prévus soit par ‘le Décret mentionné
dans larticle précédent, soit par les décisions générales ou spéciales prises
par la Commission et poriées dans ses p1océs -verbaux. Les comptes seront

rendus et leg ‘piéces justificatives soumises au Muustere des Affaires Etran-
geres. | |



Article 14.

La présente loi. entrefa  en vigueur A partir de sa publication dans |
| Journal officiel. | | / ;

Pour touf ce qu1 “touche cependant aux 1nde111111’ces et toutes les depe1
ses préviies par la présente lol sa force commencera dés le début des tw

\

vauyx de la Commission, sou. a pattit du 21 Aofit 1917,




RAPPORT

SUR LES TRAVAUX DE hA COMMISSION






RAPPORT

- SUP. Zes éraz,cwx de la Cammasszon

soumis auw  Ministére des Affaires  Elrangéres.
Athines, le- 14127 Décembre 1918

Monsienr e Minisire,

" Nous avons Phonneur de rendre compte a ‘V.E. des travaux de la éﬁi{

mission Mixte des Indemmnités comstituée a Athenes pour réparer les domn a es A,

causés par les événements qui se sont produits dans cette ville le 1o @:‘c le
le 2 Décembre 1916, ainsi que par la situation qu'ils ont créée sur “fout
le territoire de la  Grece. -~ . _ - g . \4‘ .

- Ti est”"inultilé de refaire I'histoire de ces tristes événements qui ont ete
provoqués par les agissements coupables. dd "Gouvertieinent imposé au peuple
grec par Pancien roi Constantin, -et qai, aprés avoir fait couler dans Ia
capitale le sang des marins frangais ‘et anglais, out entrainé, pendant plu-
sleurs mois, sur des mombreux points du Royaume, des troubles; dés violen-
ces' et des actes arb1t1‘a1ros dont un grand nombre de ‘citoyeus paisibles
ont été victimes, R . -

Lonsequence de Dinfluence allemande qui- était alors prépondérante 3 la
Cour, cette situation pouvait dautant moins laisser la France et la Grande-
Bretagne .indifférentes que non seulement leurs nationaux se trouvaient parmi
les :victimes, miais qué plusieurs conventions diplomatiques les rendaient ainsi

que  .la’ Russie garantes de lindépendance de la ‘Gréce et de son régime
constitutionnel. o g | | |

D'accord avec la Russie, ‘elles ont adressé le 31 Décembre 1916 au
Gouvernement Hellénique une mnote par laquelle elles lui demandaient diver-
ses megures ‘de 1eparatlon, notamment la misé en - liberté immédiate des
pelsonues arrétées 2 Poccasion des événements du 1% et du 2 Déecembre
1916 - et des "jours suivants. et le paiertent d'indemnités aux victimes qui,

mn\

aprés une enquéte faite ~d’accord avec” ce Gouvernement, seraient reconnues

comme ayant souffelt 111_'|ustement un préjudice par suite des mémes évé-
nements - ) e . . o .

' Apr'és Pacceptation des 'dematidés “contenties . dans cette note; il a &té
décidé qu'une Co1nm1ss1on Mixte composee de trois’ membres dont un fran-
Gais, un -anglais et wun- grec, .seraat constituée pour - procéder A Penquéte,
qu'elle aurait’ plein pouvoxr pour- établir sa procédure et que ses déc1sxonr;
-Seralent obhgatmrq:s pour le Gouvernement Hellénique.
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ritables vzctmies, obhges de pdyer sotis forme dimpdts des indemnités qy
n'étajent pas dues et dotit une partie seraif revende aux auteurs des’ abu
et des crimes qu'il s'agissait de réparer. Elle aurait entrainé la ruine des fi
nances helléniques 2 un moment ol la Gréce await plus que jamais besoi
de toutes ses ressources pour ‘venir, confermément A ses traditions histor]
ques, prendre part avec les Puissances de I'Entente a ch Jutte contre. 1'1 ba.1
batie germamque

I1 fallait- donc' discerner avec le plus grand soin les demandes: dépoty
‘vites de base -et-celles qui méritaient d’6tre accueillies, Cette recherche  éta;
dantant plus délicate que loeuvre était urgente et que la plupart -des récl
mations ne  se trouvaient accompagnées d'aucune pi¢ee justificative. Si |
Commission a pu dans un bref délai venir & bout de sa lourde tiche, cle
4 cause du concours trés actif qulelle a trouvé auprés du Gouvernemer
Hellémque | | - | |

Ce Gouvernement a obtentt le vote d’une loi qui donmit A la Comml,
‘sion. Mxxte des pouvoirs d'une Juridiction administrative grecque. :

Aux termes de cette loi, elle’ pouvait contramdre les témoins 4 compar:
itre devant elle, les entendre sous la fol du serment, interroger avec la mém
garantie les réclamants, ordonner des expertises ou d’autres. mesures 1.1_:
struction et obtenir communication des dossiers -criminels. Elle avait la facnlt
de confier les- enquétes soit 4 un de ses membres, soit .4 -un Juge de Pre
miére Instance ou 4 un licencié en. droit détaché auprés delle, soit 4 u
fonctionnaire de la police judiciaire sur tout le territéire du royaume, 501
enfin 2 une autorité consulaire hellénique & Pétranger. Indépendamment des sat
ctions plus graves qui frappent le patjure et le faux témoignage, des peine
‘qui- pouvaient atteindre une année d’emprisonnement et deux mille drachme
d'amende étaient édictées contre tout séclamant, témoin ou expert gui feral
sciemment, méme sans serment, de fausses dCCIachtIOHS soit devant la Cox
migsion elle-ménie soit devant les persomnes chargées des enquétes. Toute{oi
les pour suites ne pouvaient &tre exercées quc stix la demande de la Con
1111‘551011. ;

Mume des armes que Ini d01111a1L cette. 101, la Commissmn Mmte a 1111
- médiatement organisé sa procédure. o

Elle avait dés le début classé les demandes dlaprés les faits (meurtre
iflcarcérations, sévices, [pillages, refuge ete) qui avaient motivé les réclams
tions. Elle a pu ainsl, en- examinant .en méme temps chaque mtcgone dal
faires, leur appliquer des régles uniformes ot suivre pour cet ‘exainen 1’0)
drc: indiqué par leur urgencek et pa1 leur meortance S '

Ella avait songe tout dabord 3 établir devant elle dec; débats contmdl
ctoires entre des avocats chargés de présenter les demandes. des réclamant
et” un- fonctionnaire delegué  pour défendre les intéréts "de I'Etat Hellemqué
Mais il lui a paru que le nombre considérable des réclamations e pert nef
tait pas l'adoption de ce systdme qui ‘aurait entrainé des frais et des len
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teurs considérables, Elle a préféré celui da juge d’mshuc‘cxon uwl qui a été
pmposé 1)3.1 dwers Jurwconaultes da.ns lems projets de 1e{o1me de la procé-
dure civile et qui est déjh dpphque avec succss dans d’autres “pays. M' le:
Ministre de la _]ustmc du Gouvemement Hellemque a detwche ~aupres dlelle
sur sa dema,nde des juges de Prem1é1e Instmce parldnt et éc11Vant la, lan-
gue francaise, dont le nombre qui était d’abo:d de trois a cte ensuite élevé
| ]usqﬂﬁt neuf. Hlle s'est -adjoint aussi ‘douze lxcencies en droit. Ces magistrats
et ces licenciés ont travallle, sous la ‘diteetion des membres de la Lomnussmn,
3 instruction des affaires et plusienits d'entre etx ont montré comme enqué-
teurs des aptitudes remarquables. Ils n’étaient pas admis & p1endre part aux
délibérations de la Conimission. Apres la fin de lmstrucuon le dossier était
remis 2 Pun des frois Délégués qui, aprés s'Ctre- assuré que l’enquete était
complete, faisait’ Juger l’af[ubue par la Commlsswn sy son 1d,pport

Dés sa prennme séange la Commlsmon avalt fixé pour -;1_?a.d11-1_13_si011 des
demandes un delal dont  le public a été informé. par. la  voie de la presse et
qui expirait le 14 Octobre 1917 ns. pour les réclamants résidant . en Gréce
et le 14 Novembre de Ja méme annde pour ceux qui se trouvaient 2 ["étran-
ger. Elle sest réservée toutefois le droit de relever de cette déchéance les
personnes que des circonstrances exceptionn,elles avajent empéchées de former
leurs denidndes én temps utﬂe Ellc a usé¢ de cette faculte au proflt de tous,
']es mlhtalres qul se trouvamnt sm le {ront des armees

Tous les - réclamants ont ete mdwxduellement convoqués soit devant elle
soit devant les personnes chargées des enquétes. Des annonces insérées dans
les jourmaux ont -avisé de cette convocationn tous ceux dont les adresses
n'ont pas été trouvées: Ceux ‘qui ont compard omnl “dii affirmer “sous la foi
du serment la sincérité de leurs demandes, produire leurs. témoins et appor-
ter leurs pidges justificatives, Leurs  allégations ont  été contrdlées par des
enquétes faites sur les lieux et par des expertises. Des juges attachés 4 la-
Commission. ont été envoyés par elle dans. les diverses provinces de Ia
Gréce  pour instruire sur place les demandes provenant de ces  régions.

Des poursuites ont été requises contre soixante trois réclamants qui avai-
cent fait de fausses déclarations. Les tribunaux helléniques ont.appliqué aux
-coupables des peines sévéres. S ' '

La Comnussmn ‘A accorde adx réclamants, Jusqua la cldture de ses tra-
vaux, la faculté de faire opposition aux décisions rendiues sans qu ils eussent
pit étre entendus au cours de l’enquete, Elle a revisé méme d’ofhce ses
‘décisions. contradictoires dans le cas ol une circonstance grave et précise
falsait présumer qu’une errear avait été commise saus que le réclamant en
It responsable. Klle s'est efforcée par cet emsemble de mesures d’éviter, au-
tan.t-'que le comipotte fine oceuvre lLiumaine, toutes les chances dd’erreur, Elle
a -entiérement rejeté deux mille trois cent vingt sept demandes pamu
lesquelles cing cent soixante et 011/e paraissent avoxr ét¢ abandonnées. par
les reclamants qu1 he se sont pas presentes Cent quatre Vmgt dotize ont

/
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été expressbment retirées par les réclamants a.uxquels la Comnussmn a -donirig
acte de leur désistemernt, Trois mille trois cent cmquante ont bté accueﬂhe
par elle en totalité ou eir pastie. Les indemnités qu'elle &l allouees 1ep1e5e11
tent e -gomnie’ totale de  six millions neu[ cent quatrc vmgt qumz m111
_51x cent’ vmgt teuf dlachme%, 50 centimes '

Flle a Lenu;ses reunlons d’abmd dans. la. sa,lle des seances de 1a I:*aculi
de droﬂ: d’Athénes que "M’ le Recteur de I’Umversne lui a ob11geammen
'pretee Jus'qua la {m des vacances scoldires,.. ensuite dans  um appartenen
qu'elle a loue rile Karageorges 10, enfin :dans une  vaste max_son que le Got
vernement I-Iellémque a mis -4 sa disposition rue Ipitou. 15 et dans laquell
:tous ses Serwce& ont  pu . btre. mstallés commodement Ce Gouvememem i
a fourni le matenel dont elle avait ‘besoin ainsi que le . pursonnel de . secxé
taires, de’ dac‘cylo;_na,phues1 d’hutissiers et de gendarmes qui lui étaient nécessaire
pour {a “iédaction 6t la cople de - ses procés—verbaut, pour la’ tenue de s
registres et le classement. de sed " archives, pour sa conespondance et 1301
la “ comvocation deés récldmants et des témoins. Les personnes attachées A u
titre guelconque 4 la Commissioti” étaient en dernier lieu au nombre de quc
‘rante’. quatre. - o T e S S

Mouswm e M1n1strc des Aﬁanes Etrangércq a mis succesqwement a $
disposition pour les fo11ct1ons de secrétaire geneml deux de ses agents lf
plus distingués. Monsietns Xanthopoulos, Consul général, qui aprés avoir rem
pli avec. succés. cette mission depuis. . le¢.début. jusqu'an mois. d’Avnl 1918,
ét¢ envoyé -aux Etats-Unis d'Amérique- pour. oecuper un poste de:.son’ grac
récemment - créé, et Monsieur. Ldatis qui lui a -suecédé jusqu’a la- fin. Lls.
sont IT'un. et 1"111t1e acqmttes de. leur tache aveg. beaucoup - de compétence (
dactw:lte - | C - |

Une c:op1e des.. décisions * rendues pendant les deux ‘semaines précédent
était ‘envoyée le 1xer et le 16 de claque mois au Ministere “des Affair
Htrangéres - et au Mlmstem des Finances " du ‘Gouvernement Hellénique, T,
' réclamants’ étalent en  mémé temps avisés de cés décisions. 'Le Ministere d
l" Tinances ‘payait 1r11médlatemen1. les 1ndemmtés allouees, '

- Ume loi- promulguee le 18 Avril/1® Mai 19:8 par ~le Gouvernement  He
lérique - déclare ces indemnités incessibles. et insaisissables "jusqu'a copeurren
de la somme’ de cing 1n111e francs et annule dans: les ménies limites 1
cegsions anteneures ainsi que les saisies qui navalent pas _e_;mqi'e été co
{u'mées par un . Jugement défmmf

B1e11 gqu'elle - 1’y it Ppas’ obhgee par .son réglement la - Co111m1531on
_motivé toutes ‘ses’ dec1s1ons Elle leur a donné pour base les -principes dériv
du drmt romain - et .consactés . par toutes les législations modernés . relativeme

la reparatlon du dommage causé par un délit ou bar ‘une autre faute,

‘Elle tn'a été appelée, en général, 4 trancher que des questmns de fa
Cependant elle a du poser par - ses’ décisions quelques p11nc1pes. "

Tllc a ex1ge des réclanmnts la _]11‘3tlflca.t1011 d'un pré]udu:e mdlwduel !
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gdliant - d'uie fagon directe ou indirecte, thais certaine, ‘des événements du 1%
et du 2z Décembre 1916 ou de Pétat des -choses. . occa.smnne par ces- evene--_
ments. Elle a donc rejeté les demandes formées: par les commeu;ants qui se
plaighaient des pertes ou. de diminutions  de benehces prodmtexs par la- situa-
tion. générale du pays sans apporter la. preuve: d'une Vlolence, ditine me=
nace,  d’un acte abusif ou d’une mestre a1b1tm1re dont ils auraxent &té
personnellement victimes. Il ‘en -a ‘éé de méme des . demandes fondées
sur - le  bhlocus, -clest -4 “dire  sur une mesure qui avait Er.app_e_.-_ la  Gréce
toute -entidre et qui - comstituait, ~du reste, un acte de contrainte autorisé
par le Droit - International. Iorsqu’ il est arrivé A des advemaire% de . Ia
politique suivis par M* Vémselos, ‘d'8tre incarcérés par. etreur - ou-de ' subif
d’autres abus commis par les épistrates, la Commission leur a dlloue des in~
demnités sans se préoccuper de leurs -opinions pohtique,s pouwu qu 'ils n’eus-
sent - pris aucune part aux événements de Déeémbre. Mais elle a' déeidé que
cetx qui s'étajent enrdlés comme. ¢pistrates ne pouvaient légitintement former
des demande&. d'indemnités basées sur des actes dont ils avaient été comph-_
ces et sur up état des choses qu'ils ava1e11t contnbue a créer, Elle a considéré
~.omme vxctnnes de,s mémes evenements les per‘sonnes qm, ayant dfi & cette
spoque senfuir du tertitoire de la Gxéce pour se soustraire aux. menaces des
?pxstiates, ont "été torpillées au conrs du penlleu*{ voyage quo ce cas de force
majeure  les, avait obligées d’entreprendre. Elle a’ dans les cas. analogues, comi-
prxs dans les frais de refuge la perte des’ objets ‘Voles par suite de labsence
les  refugiés. Elle a par contre, débouté de leurs prétentions les réclammts
Lmsque le dommage allégué. par eux.a été causé par  leur faute, notamment
parcequ’ﬂs ont essayé d’enfreindre le blocus. Elle leur a de meéme refusé tout
‘ecours contre I'Etat Hellénique lorsque les-tribunaux de droit commun leur
mt donné satisfaction, notamment lorsque une action en dommages intéréts,
Eormee par eux devant ces’ tribunaux contre des personnes  -solvables et ac-
‘veillie par la justice hellénique, leur permet de: se: faire indemnuiser par’ ‘les
wutedrs méme de 'acte dont ils' ont” souffert. Elle a mis également J’Ftat Hel-
lemque hors de cause ‘et renvoyé.les réclamants 4 se pourvoir - contre. Pauteus
“lu crime, lorsqu’ils ont été .torpillés au . cours. dun voyage entrepris volon-
].a.uement pour leurs affaires. Elle a admis que, sauf dans des circonstances
=-xcept1onnelles, le préjudice moral invoqué. par heaucoup. des réclamants ~pout
lugmenter le chiffre de leurs p1etent1ons se. trofivait - suff1sa111n1ent repa1e par
la dispatition méme dy régime’ qui avait trop. longtemps pesé sur .la Gréee.
Mzus elle a accordé la réparation compléte. du préjudice matériel. Elle a jugé,
hn conséquence gie lindemnité alloude pour les pillages ou les’ cas analogues
1ev11t représenter la somme nécessaire - pour. remplacer les- ObJetS perdus o
%0]“-‘3: el non pas la valeur momdre que pouvment avo1r ces obJets au moment
E!e 1eur dxspautlon 3

§ ‘Si-les travaux de la Comuus.smn nont pas mangié d’mtérét -au pomt de
Lue juridique, ‘les faits- qu'elle a constaté et dont la- preuve .se. trouve dans
ies procés-verhaux et dans les: dossiers déposés- dans ses archives, ne sont pas
Ehome intéressants. Ils 111ontrer1t leta,t 1ntér1eur déplom’ble danls lequel I'in-
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fluence allemande avait -fait tomber: la Gréce en méme terups gwelle compi
‘miettait “sa situation extéricute, Ces désordres, -destinés & empécher ce pays |
se ranger 4 coté -des Puissances de I'Hntente dans la- guerse, nme sont pas-sa
-analogie avec -les manoeuvres  que. 'Allemaghne a cmployeeq sur un tervia
'plus vaste pom detacher de ceLte alliance Ja: Russie. : B

La propnéte, la l1be1tc 1'1 v1c memc cles utoyem n. etaient plus 1eqpecte<

- Les trois m111e trois. cent ‘cinquante demandes accueﬂhes par la Cenm
sion avaient : pour- cause: 35 -menrtres; neuf cent vingt denx incarcératio
accompagnées - souvent de mauvais traitements; quatre ceut dix-huit autr
cas de sévices parfols trés .graves; cing cent trois pillages; soixantes .six ¢
gits aux- immeubles ; ~trois  cent quatre - vingt - quinze hoycottages; trente -
une suspensions de jourmaux. suivies parfois de ‘Ja destruction de leurs pr
ses, et neuf- cent quatre -vmgts expu]s;ons ou refuges causés - par les: mes
ces: des éplstiates - : o :

Les cr1n1es et “les abus qu1 ont motlve cefs demandes ne coustztﬁent p
'_ la, tomhLe des attentats commm _car d'une part i1y avalt parnu les p<
«.onnes tuéeq des refuglcs qui navmeni pas “de familles et qui uont lais
aucun humer et dautre part,. plusieurs vemséhstes v1ct1mes des pelsecut,m'
iers pluq g)avcs et les plus dommageablcs n'ont 1ech1ne aucune mdemm
pour ‘ne pas grever la Gréce d'tsie’ chzuge fmanmé;te 'm moment du tr1m
])he de 1a cause pom laquelle. ils seta:tent devoues |

Subissant la contagion de Dexemple  donné par les’ austro-allémands |
par les bulgares, les épistrates se. sont livrés: aux .exceés les plus odieux. D
hommes, -des enfants on ¢té fusillés. Des cliniques ot des. malades se ttg
vaient 'en traitement ont été assaillies & coup de -few. Un :enfant dont
setle’ faute conmsistait dans les: opinions de son pere a été cribié . de ball
qui Iui ont’ catsé de multiples blessures et la' perte ‘dun oeil. Une mals
aété attaquée avec une cartetiche de dynamite. Plusieurs autres ont été <
- tidrement " pillées; un magistrat - qui-a .pris : awjourd’hui la fuite, s'est . ren
- complice ‘de ce crime. ‘Des citovens, . qui n'avaient comumis aucune infraecti
prévue par ‘la’ loi, ront été ari*étés 4 ‘cause de leurs  sentiments . politiques:
. jetés - dans: des' cachots infects ol plusieurs sont fombés malades. . Un
damné polxuque a été inmcarcéié. pendant plusieurs mois avec des forgats. .U
femme appartenant - 4 1élite de la société a été arrétée . comme otage av
ses. deux  enfants parcequerson mari ‘avait accepté un poste dans ladmin
tration de M” - Vénisélos; ils ont été soumis tous les trois pendant leur gf
tention - an traitement le -plus - inhumain, :

LW

, De méme que les Soviets russes, les épistrates s'étaient, dans des Jc:u,oi
bretix endroits, comstitués en comités qu1 usurpaient tous les pouvon's et p
naient les mesures - les: plus arbitraires et les plus vexatoires: La Comm
sion’ a. pil- se procur,ex et déposer dans ses arcliives le texte original d%
- grand:nombre. de leurs . décisions,  revétues de leur .sceau qui représenq
deux soldats grecs, l'un en. fustanelle et Pautre en veston, se serranty



main, Le- Gouvermement installé 2 Athénes par- le . beau-frére . du Kaiser
exécutait - docilément ‘leurs ordres, et de trop nombreux magis‘tmts se sont
fait les mstruments de leurs vengeances, Ces comités dressaient et publiaient
“des ' listes - des personnes suspectes auxquelles il -6tait interdit''de circuler dans
les rues et de continuer Pexercice de leur commerce.: Ils expnlsalent de leur
résidence les particuliers, les fonctionnaires, les magistrats et les prétres
dont 1"},ttitude leur: déplaisait. Ils imposaient & 16111‘3 adversaires .des contri-
butions pécuniaires et lettr extorquaient parfois des sommes  import tantes. Ils
pillalent les biens des particuliers et des :couvents. Is obhgeaxent pax des
metiaces. les . partisans de Mr Vénisélos 4 le renier. Ils exigeaient des admi-
nistrations pubhques et des.  sociétés privées le remvor de lems emplojfes
soupgonnés du crime . de wm,s(l'esme} et le retrait de leurs dossiers aux avo-
cats accusés du.méme  crime.. Iis obligeaient . les locataires des vénisélistes &
déguerpir de Iimmeuble comme si-la maison avait été contaminée par une
maladie contagieuse. Ils arrachajent A leurs lastels les prétres . restés fideles
a lidéal de la, patrie et leur infligeaient dans Péglise méme les plus gros-
siers outrages, Ils cliassaient et faisaient interner les inembres du clergé qui
refusaient de compromettre la dignité de leur caractére en prenant part. A
la comédie sacrilége’ de Pamathéme prononcé, . au. mépris des lois de PEglise
et de Ja conscience nationale, contre un grand citoyen. La sésistance coura-
geuse quils ont remcontrée quelgue fois chez des magxstrats et des fonction-
naires d'un rang modeste, juges de palx, instituteurs et greffiers,’ etait im-
médiatemient brisée par une révocation ordonnée par les comités et ratifide
aussitdt par les autorités administratives.

On. a vit lés épistrates arréter et ligoter un juge de paix et ameuter, au
son des cloches de la cathédrale, la population d'une ville contre wun procu-
reur do . roi qui avait demandé au tribuaal la mise en liberté de citoyens ar-
1étés par eux illégalement; ils ont obligé ce magistrat a s'enfuir avec sa fa-
mille sur ume voiture qu'ils avaient préparée. - .

Tous les jourmaux indépendants étaient sypprimés et la libexté de Ia pa-
role wextstait pas plus §ue celle de la presse. Suivant un procedé qui rap-
pelle les époques de la  pire tyrannie et Jue les historiens anciens et mo-
dernes ont justement flétri, des poursuites pour lése-majesté étaient exercées
contre ceux qui se permettaient d'élever au sujet de ~ce honteux état de
choses la moindre critique. Les tribtinaux leur appliquaient des peines séve-
res tandisque les épistrates qui avaient commis contre les auteurs de ces cri-
tiques des violences graves ou qui s'étaient méme rendus coupables du meur-
tre. d'un véniséliste, étalent acquités ou condamnés 4 des peines dérisoires.

Une condamnation & lemprisonnement a méme été prononcée potr at-
teinte 4 I'honneus de la corporation des epxstrates, con51deree conmne 4un or-
gane important de D’Etat. |

Mélange singulier de despotisme et d’anarchie, ce régime dont les parti-
sans avaient usurpé le nom de royalistes, ~n'avyit ‘plus de la royvadté consti-
:utionnelle que le mom. II adrait amené comme en Russie la ruine et la. dis-
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solution du pays, $i, plus hedreux. que PEmpire du Tzar, le peuple. grec
n’avait pas trouvé un sauveur dais la personne de M'. Vénisélos. Le Gou-
‘vernement établi par laui 2 Salonigue - ne représentait pas senlerient Jes aspi-
rations: nationales de la ‘Gréce, mais encore son véritable régime constfcutzon-
nel et les principes d'ordre et do_ justice” sur lesquels repose toute société
civilisée. | - | ' S | - )

!
!

| Pendant tout le cours des travaux de la Conmnsszon il a régné entre
ses membies un coriplat accord st Ia méthode A suivre et sur le but a at-
teindre. En rejetant les demandes qui- n’étaient’ pas Jjustifiées, en réduisant
les plctentlons excesaives, en allouant des indemnités égales au préjudice réel-
lemment souffert ils se sont attacliés a qccomphr une oeuvre ‘de réparation
et non pas de représailles. Ils ont’ donné pour fondement a cette oeuvre les
‘principes de justice qu'ils étaient habitués, les uns A appliquer sur leurs sie-
ges de magisirats, Pantre "4 enseigner dans sa chaire de professeur, et qui,
depnis la défaite des Gouvernements et - des  peuples qui les ont méconnus,
doivent désormais servir de rdgle adx hommes dans leurs relations - interna-
" tionales’ c_ommé dans leurs rapports ptivés. Ils seront henrewx d’avoir pu con-,
t'ribu'e"r alnsi 4 produire en Gréce Papaisement et Tunion nécessaire pour:
assurer &' ce noble pays son ent:ei developpement et tin avenir digne de son;
glorlew{ passe. : N , :

Veuillez sgréer, Monsieur le Ministre, les assurances dé mnotre trds hautel
congidération. | . | RN

(signé) - . A, FPABRY
(signé) H. H, H. THORNE
(sign¢) "~ C, A, VASSILIOU
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. DECGISIONS DE PRINGIPE






1.

Décision sud No 2405, qu 8/16 Mai 1918.

Reclamauon sub ND 5523, de CHARITAOS MAVRAKIS, fabricant de bler
sons, domicilié 2 Argos. o

. Attendu qu’il résulte de l'enquéte faite par M* sirimonakis, Juge In-
structeur, que - les faits allégués par le réclamant n'ont pas ¢été étahlis.

Attendu que pour admettre une réclamation en matiére de - boyc'o'ttagé"il
est nécessaire que le réclamant établisse lexistence d’une menace ou - d'un
autre fait™ précis ay'mt empeche 'Lbusxvement ses clients de s'adresser 2 som
etabhssement o e O

Attendu que le réclamant n'a pas qpporté cette pwuVe
Par ces motxfs,

La Commission re jette la demande.

.
De’m:s_-eion---mb Ne 36, du 14,27 Saﬁﬁembm 1917,

. .- Réglamation sub. N° 2352 de (,HRISTO I. MILIOU, orxgmaire de. - Chnndm,
clemeurant a- Athenes, rue Detrveniou 22. : : -

Attendu que' le” blocus est une “mesure’ d’ordre général 'q"ui‘-nei peut "‘159;'5_
motiver’ une demgnde d'indemnité. fondee sutr les événements du nois - de De-
cembie 1916, |

Par ces motifs,

La Commission rejette la demande.
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1.
Dédision sub No 20694, du 2215 Juillet 1918.

Réclamation sub N 5qo1, de PANAYOLIS I. MILINGOS, chartetier, de
meurant 4 Chalandri, o _ -

Attendu qu'il résulte de Penquéte faite par M'. Scouloudis, Jage Instru-
cteur, que le réclamant s'est volontairement enrdlé comime épistrate pour preu-
dre part le 1x° ‘Décembre 1916 & une attaque contre les . troupes , anglo-
francaises, - S . :

Attendu que dans ces conditions il ne saurait étre admis a présenter
une demande d'indemmnité basée sur des' faits dont il 'a été complice, et sur
une situation qwil a contubue 4 provoguer.

-~ Par ces motifs,

La.Commission rejette la demande.

V.

Décision sub Ne 1558, du 13126 . Mars 1918,

Réclamation sab N¢ 5813, de MARIE DESIREE LOMBARD, umtrtumce, do-
miciliée 4 Lyon, 18 rue des Macchabées; ' o

Attendu qu'il -résulte de lenquéte faite par M. I*"aibry, que la réclamante
“a été contrainte de fuir Athémes par  suite des menaces -des épistrates 2
U'occasion des evenements da mois de Décen1b1e 1916

Et qu obhgee de - s'embarquer a bord du vaisseau «Simai»,” ellc a perdu
par suite du torpillage de ce navire, des objets lui apparténant et. repré- .
sentant la valeur de 4830 .drs, et du numéraire sélevant 3 drs. 1500,

Attendu, que, par suite des circonstances dans lesquelles a eu leu son -
départ forcé, le préjudice que lui a causé le naufrage du navire «Sinai» -
doit &tre considéré comme une conséquence des dits événements,

. Par ces motifs, -x

L.a Commission alloue 4 la réclamante la sonime de six nulle trois
cent trente drichmes qu'elle réclame (6330). |




Décision sub N° 5970, du 5118 Décembre 1948,

Réclamation sub No 6219y de BRASMIA Vve ALEXANDRI DRIVA, demei-
rant a Athénes, Stoa Athanaton, - o _

Attendu qu'il résulte de lenqudte faite. par M- :Scduloudis, que le
" uominé  Alexandre 'Driva, mari de la‘ réclamante, n’a été vi'cti_me- d’aucgﬁe
violence ni daycune menace de la part des épistrates & l'occasion des &ve-
nements du' wois de Décembre 1916, |

Quil pouvait continuer & habiter Athénes sans danger, |
Et qu'il s'est embarqné volontairement sut le vapeur «Sinai» pour se
. rendre en France oun il était appelé par ses affaires commerciales, ‘

Attendn  que dans ces conditions, le Gouvernement Hellénigue ne sau-
rait &tre déclaré responsable de sa mort causée par le torpillage de ce na-
vire survenu au cours du voyage, |

Attendu qu’il appartient 3 la’ Vve Driva de faire valoir ses droits & ce
‘sujet contre les auteurs du crime et de sowmettre sa réclamation 4 la Com-
mission qui sera instituée dans ce but,

-Par ces motifs,

La Commission rejette la demande;, et

Renvoie la réclamante & se pourvoir dans les conditions indigquées ci-
dessus, _ .

Ordonge que la présente décision, ainsi que la dossier qui la concerne
seront .fentue a la -disposition de la dite Comtiission et qu'il en sera de méme.
de toutes les décisions et de tous  les dossiers, .concernant des torpillages
qui ont fait Pobjet de demandes soumises & la Commission des Indemnités:

\Y
Ddoision sub N° 38928, du 2517 Aot 1918.

Réclamation sub N° 3798, de STELIO PAPADIMITRIOU, Directeur de la
Succursale de la Banque d'Athénes ay Pirée, demeurant au Phaleére.

Attendu qu'il résulte de Venquéte faite pay Mr Stéfapitsis, que le récla-
Mant a &té obligé de quitter Athdnes et de se refugier & Samos par  suite
des menacas des éplatrates & loceasion des ¢vénemsnts du mois de Décens-
bre I9I0. - |
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Et que des malfaitewrs ont profité de ce d‘épart forcé pour piller sa
maisen dans des circonstances amormales qui ne permettaient pas au  récla-
mant de prendve les précautions qu’'il aurait dd observer 3 ume épogque
moins troubléce, C

Que le 1eclamcu:1t a subi de ces chefs un dommagc qui peut étre. Lva.lue
a 12000 drs, ' '
Par ces 1otifs,

Iaa Conumission alloue an réclamant Ila somume de douze mille dra-
chmes (12000). | -

— N
T e e ——

Décision sub Ne 594 I, du 12/25 Novembre 1918.

Res_lama.tlon sub N*’ 5612, de DEMETRE VI TFOROPOU’ [,OS coﬁmiergént,-de-
weurant 2 Hydra.

Attendu qu'il résulte de l'enynéte faite par MY ‘Isirimonakis, que le
dommage dont se plaint le réclamant a été cansé par sa faute. - |

Qu'en effet il habitait Hydra et s'est rendu au- Peloponese en violation
du blocus qui existait alors, h

Par ces motifs,

La Commission rejette la demande.

VILL.
Décision sub Nv 3597‘_,. di 9122 Aol 1918.

Réclamation sub N* 710, de ARISTOMENE C. ALBANITIS, wédecin, demeu-
rant 3 Ste-Maure.

Attendu quwil résuite de lenquéte faite par. M’ Sarsentis, que les faits
dont se plaint le réclamant ont eu pour canse des inculpations de droit com-
mun et que la: _]u‘stlu, hellénique lui a dompé satisfaction -cn retirant l'atfaire -
a la juridiction contre faque ile il amxt émis des suspwmns

B S

“Attendu que- dans ces conditions il ne saurait foxmer contre le Gouvet-



01

\MMNV\M/W\N

nement  Helldnjque une demmdc dindemnité basée sur les evenements du
nois de Décembre 1g16,

Par ces motifs,

Fa Commission re jette la demande,

Ty ———— e ——

IX.
Décision sub No 5699, du 29112 Décembre 1910.

Ré\chnntion sub N° g6s5, de (w]*,ORG]‘S ARGYROPOYLOS negocnnl‘, de-
meurant au Pirée, rue Louis 12.

Attendu qu'il appert que le réclamant a intenté un procds devant les
tribunaux de droit commun contre les personnes responsables de lenléve-
ment, des magasins ou il 'avait déposé, du mafs lui appartenant,

Attendu que l'objet du litige est de la compétence des dits tribumaux,

Attenndu qu'il appert que les défendeurs au dit proces sont solvables,

Bt quil semnble que, & supposer qu'il y ait eu violation des droits du ré-
clamant, cette violation est due 4 la .situation générale et ne saurait motiver

Pallocation dhune indemnité pasée sur les événements du mois de Décembre
1916 ou sur Pétat de choses qu1 en est résulté,

i Par ces motlfs,

La Commission se déclare incompétente et renvoit le réclamant devant le
tribunal compétent, - |




Décision sub No 428, du 10,28 Ammmpre 1917,

Réclamation sub N° 4856, de ANTOINE, PRECAS, vice- président de h Cour

des Comptes, demeurdnt rue Dervenion 53, Athénes,

N

Attendu que le réelamant se borne 4 demander la somme de 100000 frs.
pour préjudice moral, | |

Mais attendu qu’en raison de la considération générale dont jouit le 16~
clamant et de la hante situation quiil n’a jamais cessé d’occuper il n’a pas;
pu subir un préjudice de cette nature, | -

It que personne n'a .pas pu ajouter .foi aux accusations dont .il a été
Pobjet, ' |
| Par ces motifs,

La Commission ‘rejette la demande.

XL
Décision sub No. 2885, dw 6119 Juillel 1918,

‘Réclamation sub N° 6or1, de MARIE PETRINI, demeurant 3 Marseille, |

| Attendu‘qu’il résulte de l'enquéte fait*e'p_ar M, Sarsentis, Juge Instructeur,
que la réclamante et ses deux fils ont dfi quittér Athénes fuyant les mena-
ces des épistrates A loccasion des événements du mois de Décembre 1916,
| Attendu que par suite de son départ forcé elle a perdu son mobilier qui
a eté saisi par son propriétaire et dont elie ne pourra. pas obtenir la  restitu-
tion 4 cause de l'impossibilité du transport de ces objets d’Athenes & Marseille
ott la réclamante se trouve actuellement, ' -

Attendu que dans ces comditions, la réclamante a droit a la somme né-
cessaire pour remplacer ce inobilier par des objets neuis, conformément i la
régle suivie en matiére d’assurances contre Pincendie,

Attendu que la dite somme peut étre fixée & 2500 drs.,

Attendu en outre que par suite de son départ forcé la réclamante a
été privée pendant quelque temps des appointements de son fils ainé Jac-
ques Pétrini, qni lui venait en aide,

Et quelle a d{l faire divers frais pour -s'installer & Marseille,



Attendu qu'elle a subt de ces chefs un dontmage qui peat dtre evalue
a 2190 drs,

Par ces motifs

La Commigsion alloue & la réclamance ]y somme totale de quatre
nille six cent quatre - vingt - -dix drachmes (46g0)

Iit decide gue la somme qui restera sur la vente du mobilier aprdg e
paiement du propri¢taire setd remise au Ministdre des Finauces pour eompte.
du Tisc Hellénique,

e,

quﬁe- Wﬁl&’l transmise spécialement v Ministdye

#‘\ |

Bt qunne copie de la I{f
des Finances, Dircction du |
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